modifikacich pomoci UGstniho podani
gwendarréiani mnohdy prosté az podprérné
inteligence, coz jist okleSéné verSe jest vice
ochudilo.

Krvava bhalada

Cagdan ze Zajsanu

Kdyz zimni mlhy tahnou krajem tim
kdyz nesic stibii davnych hratl rozvalin
a kolem krovu sk&i vichry zlé
kdes v délce plée dit nemocné

Tu z mlhy, pisku, prachu, listi zved
se tvor, tak stragrhrizny na pohled
Téch pai o¢i darmo pdoitat
a kolem &la jeho lyitky smrad
Tti Styki stopy vySky ngl
tak ostré zuby nikdo newtl
Ty zuby sviti v noci svitem svym
tak zlym, Ze n&a mi schazi rym
Tak se strachem uz dodam jen
Ze paaty je obraz dokreslen
Ta stwira, jiz pro psadek snad
budeme Skoggothem zlym zvat
se na svychikvych nohach hnula vwed
ku hwzdé severni ugela hled
Tam kdesi plée di, co chce mit
by chté swij mrzky mohla ukojit

To pravil bard, vzav loutnu svou
pro rozptyleni painv zamku nadekou
Tak k zabav se ozval loutny zvuk
a v krbu Zarem roztrhl se suk
A cinkot pohat a hlahol, smich
ten v8echen kolot nyni rdzem ztich

A k hraze vSech v tom tichu jakasl
se vykik jako ptak k nebésn vznes
A padli k zemi hosté z daleka
ten vykik kiicel smrticloveka
Pan zamku zbledl jako &e
a ze schoil se rychleiti ted
Hnan k zBsilosti p‘edtuchou svou zlou
ted’ padi do zahrady za dcerou
Tak nasli ho i vzacni hosté
jak nad &em své dceryika po sté:
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"Ta bestie neujde zrékn mym
zacdiny zde pod kem Sipkovym
Svou dceru, dceru zabitou
ted’ pomstim pomstou straslivou"
Tu vzhlédl, barda uvid
bard zgv mu v mysli gipomrgl
Tu &tyfi stopy velkou ziidu
co prednost dava chifii pudu
"To Skoggoth zavinil tiez
Ty, barde, ma k ému dovedes"
Tak pravil kralevic a meem méach
a z jeho mee ¢iSel strach
A bardovi nic ne¥fil Ze jen
zlou powsti je Skoggoth, jenom sen

Tak naziti se dali cestou svou
ten bard a Slechtic s druZinou
A jejich cesta byla tuze zla
vzdyr smili jen mista prokleta
VSak Skoggotha jim najit dano jen
ne dive bylo, nez za rok a den

UZ sami dva tu stoji néa
Kralevic a bard, co loutnu Wa
A naproti nim Skoggoth stoji sam
Ten tvor, co lidi nezna klam
VZdyt' osklivost, vy bidnf lidé hlusi
je vykoupena prostotistou dusi
co zasti, Izi a zloby nezné nic
To mel znat bard i kralevic
VSak dva ti lidé, slepi kiwem svym

tam nad Skoggothem stoji, nad mrtvym

A jejich srdce svira prazdny zal
neb osud uz jim vSechna:sti vzal

Tak neunesli Zivdt svych tize
a hroby jejich zn& dnes dva Kze
Se s¥domim uZ nechti dal Zit
tak zivoti svych gretrhli si nit

LYSTANORA £

Nepravidelny liscannorsky éhsnik pro vnini potebu Nurnské druziny

Zimosme’ 1033

Liscannor, Nurnské ohlagipadni Gwendarron

* Bratii ve zbrani! * Mallikornské navraty * Lyricky epas Skoggothovi *

* Brat ¥i ve zbrani! *

Praw jste odlozili sekery, mie, valéna
kladiva, femdihy, luky, ale také lugy #emdlichy,
hole, rekdo i hralg a drzite ve svych mozolnatych
druzinickych tlapach druhécislo LySkanory,
nepravidelného atasniku Nurnské druziny, ktery
vznikl z poteby lepSi informovanosti hrdinpro
Zivé dokresleni dobové situace a zjmst Zivota
liscannorského. Proto bych zde rad uvetkalik
fadek o tom, provlastre LySkanora fichazi, co se
od ni d&ekat a komu je gena.

LySkanora se sepisuje v Liscannoru,
momentéals, vzhledem k tomu, Ze starosta obce
odjel na delStas kamsi do vysokych hor, aby se
zdokonalil v femesle chodeckém, je mistem
shroma#’ovani pisemnosti a kolébkou LySkanory
sklepeni domu.p.2, ktery je v majetku Rollandy
Rugornské, rozené Rhyderské, avSak vydavani listu
jsem si prozatim vzal na odpa@lnost j&, Lynhaard
z Rugornu, stryc Jacdly a muz, jenZ jest @las
nazyvan Chobotniefdbelskou. AvSak ma osoba je
krome velice podpémérné inteligence znaméa také
tim, Ze se stavi velmi dsta kriticky k neSvam a
chybam jak Nurnské druziny samotné, k jejim
¢lenam, tak i k iznym zebrakm a bezdomovin,
¢i k ostatnim lidem, zijicim na Gzemi obce, nebo na
okolnich samotach, patich pod jeji spravu.

Pavodem poskud neobvyklého nazvu
LySkanora je, ostatn ¢ jak se objevuje v
elfonacionalisticky lad énych Zapiscich
Llandaffovych, obas uvéejiovanych Llandaffem
z Quonsettu z obce Liscannor, staré elfi oena

pro Gdoli, vn &mZ Liscannor vznikl. Udoli
LySkanora, neboli Li&i Nora, bylo vzhledem k
mistnimu obyvatelstvu pro svou vyhodnou
zengpisnou polohu, firozené obranné viastnosti,
tvorenéiekou a lesem a vzhledem ke skuiasti,

Ze tudy odedavna prochazeldnpoiska kupecka
cesta, povazovano za jakousi oazu klidu, miru a
bezpei. Chce-li se #kdo doz¢dét vice o vzniku
slov Liscannor, Nurn neboreba Gwendarron,
nech si precte myslenky pana Llandaffa Q., které
jsou jist k maniiv zaprasenych regalech Nurnské
knihovny. My seétéli, ktefi si uwdomujeme
nesmirnou dleZitost uchovavani a spisovani
historie a dlame pro to mnohdy vSemoznékali
jsme snad jenom chobotnid&belské, my uz je
zname.

Ted tedy réco vice o tom, provznikla
LySkéanora, coz Uzce souvisi zejména s Historii
Nurnské druziny 1. a Il., dokonc&asténe i s
Dobrodruzstvim Pepena z Ruindoru, bestselleru od
malife a literata, pana A.Ruindorského. Myslenka,
spisovat Historii Nurnské druziny, vzniklakdy
kolem roku 1020, a jejimi patrony se stalijm
synovec Jacob chrabry z Rugornu a jisty Halk
smirny z Erinu, jehoz jsem, Zel, netn nikdy
piilezitost poznat. Vedla je k tomu touha uchovat
vzpominky naasy davno minulé, na mrtvé druhy,
na udalosti, které se kdysi staly a které uz tehdy
zapricinily jiné ptihody, které se &i praw dnes
nebo je teprvéas ginese. Je celkem jisté, ze se
vzdycky najdou ti, kterym o zadn&jgpravectvi,
tajemno a romantiku, jiz se na strankacdto cl
najde dost a dost,ibec nejde. Jde jim jen o
bezpracné obstaravani pena nezaslouzené



kouta mistosti, z mist, kde bylo na zaSlé zemi
alespa trochu slamy. V tmavém Seru bylo ¥idze

se tam pohnul jakysi balik hadr'A ty se$ tady za
co?", zavrdl se znovu balik. "Ja nevim. LeZel jsem
pod posteli", odpovida kouzelnik a snazi se
upamatovat se nargkotné udalosti poslednich
hodin. "To ja sem tu jenom za loupezitgpadeni”,
rozverré povida balik hadra plazi se fisednout si

k now prichozimu. "S nasledkem smrti", iig3iuje
jesg, aby si ten novy nemyslel, Ze je tady jenom
tak. "Maminko, tatinku, kam jsem se to jenom
dostal", mysli si zoufale Etrlanth a &tése do
klubicka, pokouSeje se usnout. Spanekiitb@azi.

V tézkych Zaldnich kobkach hluboko v Argyliské
pevnosti neni lehké spani.

Nurnsti hrdinové obzazujiigtv hostinci
U soudku. "Kat". Taekl Atir, divaje se na 8tv
rohu. Ostatni nemohou nez dat mu za pravdu. U
stolu sedi
starSi muz tvrdych rys odny ve virtnou hazuku
s kapi, sam u korbele piva. Tak sedavaji jen thzkd
pozivaji bazlivé Ucty celého &sta, ale z jejichz
rukou by zadny nevzal krajic chleba. Argylisky kat
mé posledni dobou mnoho prace. Lapkdagéici
na jihu zens jsou pochytavani kralovymi vojaky a
procesy, B nichZz jsou za temné&arodjnictvi
odpravovany celé vesnice také #aty muzi
odplaty nejeden mozol na rukou. Toko jeho
sekyry je tvrdé.

K jeho stolu si pisedava kroll a s nim
nékolik dalSich postaviznych ras. Kroll zafada
hovor: "Kat?". "Tak tak", fitakava hlubokym
hlasem muz a srk& chmelovinu. "A prace, ty mas
moc?", tAZze se Jacob. "No jéje", mava rukou majitel
méstské katovny. "Spoustu”. "A kdy mas nejblizsi
popravu?", vpadava do rozhovoru Rolld. Uvazujic
o Erlantho¥ osudu, mysli hned na to nejhorsi a
napada ho Silena myslenka - osvobodit Erlantha p
popra¥. "No, dalsi ¥Seni a stinani bude
popozejti”. "A koho bude$ popravovat?", tdze se
jeSg kroll Jacob. "No to ja eStnevim", z&ina se
rozhovor katovi nelibit. "Asiaky lapky". "Hm, tak
diky", povida slus&vychovany Rolld a Nurnsti se
stahuji ke svému stolu. Paitemysli, jak ¢Zké bu
bylo takového kata sejmout.

Paprsek sitla si €Zce prodral cestu do
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cely. V otvoru ve stop se objevila hlava
Zal&nikova. "Hej. Vstavat. Jde se k panu soudci".
Odshora se 2zal spoustt Zeliik. "Erlanth
Linfalas. To se§ ty?", zeptal se Zalk
kouzelnika, lezouciho po Zéku. "Tak polez",
pomaha mu neurvalym éggobem z kobky. Erlanth
je veden Uzkymi pevnostnimi chodbami a¢eke
mu vyvstavaji kafky ledového potu. "Maminko,
maminko, dy mi néco uclaj, dyt' ja jim musim
zdrhnout", Ki¢i jeho pud sebezachovygseu sily
staii, ale rozum, ten je u kouzelnika nejhlgsit
Napovidd mu, Ze seigrce nerize nic stat,
nevinného pece nemohou odsoudit. A to se
samozejme myli.

Velkou rozlohu soudni s¥n staily
bohat osvititétyti svicny, vyrobené ve forérkol
od povo# a za¥Sené od stropu v rozich mistnosti.
Jejich mihotavé silo dodava sini ponury a
zlovéstny raz. Za dlouhym stolem sedi soudce a
nékolik piisedicich. Je zde i ki@l posel Tyrgit.
Erlanth se chje na celémde a dolse mu neni
ani poté, co slySel kvileni muze, kteréltecpnim
odvadili. Kouzelnikem smykli dva pochopové na
lavici. K jeho UZasu vedlegpsedi pan Ochrot z
Kypiina. M& s¥Senou hlavu a nic ti&ka. "Veéc",
fika zviénym hlasem soudce a odkaslava si, iebo
mu v horkém vzduchu vyschlo v krku. &¢
obzaloby z poruSeni vazalské povinnosti,
svévolného napadeni svého souseda a
neposlusnosti svému krdli, obZalovany Ochrot z
Kypfina, a ¥c padlani pesz a &asti na vrazy
pana Gnota ze Smwna jeho poddanych,
obzalovany Erlanthieteny Linfalas. Obaifjpady
spolu Zejme souvisi". Soudce se chvili hrabe v
lejstrech na stole a posléze nachazi papir s
piisluSnym zakonnym ustanovenim. "Co k tomu
mazeftict swdek, ctihodny Tyrgit?", obraci se na
Sermfe. Ten pedstupuje na vyvySeny stupinek
mezi lavici obZalovanych a soudci a povida:
"Rano dvacatého osméhoésice travnu jsme
dorazili na sidlo pana Gnota ze Snitbychom
tam profili zpravy, Zze sousedsky svar v tomto
kraji prerostl v ozbrojenou bitku. n mistra
Gnota byl vSak vyplem a pan domu i jeho
synové mrtvi. Krev na jejichélech vSak v dob
naseho Hjezdu nebyla jestsedla. Nachazela se

nohy od vy¥epni stolice ke stolu s nejzarputilejSimi
liscannorskymi ochmelky, ruce vzdy pIné korlilik
"To ani nemusi$ vytirat podlahu, co? Ty toujes

za plnyho provozu", tlemi se elf Krak, az jsou mu
vidét proZrané stolky. "No ale gedewirem jsem

si tady pod nehet zarazil takovouhldsku ze
Spatré ohoblovanyho prkna", poklada hobit korbele
s Cepici z gny na stl a ukazuje s feharnim
velikost dotg¢ného kusu teva, ktery ho zranil. "No

jo, to je jako pracovni Uraz. To je jako kdyby sem
se ja prastilfemdlihem”, mudruje Kall Corey,
vzpominaje na své&siké za&atky, kdy se musel
ohargt vSelijakymi zbrasmi. Zanechava aléei,
neba, jak znamo, kdo dopije 8y pallitr jako
posledni, plati dalSi rundu. "Kakraholte, Jerery, t
pivo je ale teply, Ze se nestydiS", znechdddivi

tvér chodec Rolld hned po prvnim loku. Hostinsky
Jeremia$ se zatfih dotcers: "Co bys necH,
ozralo, v &chhle vedrech. Mam ve skkepeknej

hic a ten led, co jsem si nechal poslat z Nurnu
roztal uz na fili cesty". Utira sklenice a stavi je do
regalu. "Ty si radSi rozmysli, koho bude$ volit
zejtra za starostu namisto tvyho chudéka brachy
Yorga". Rolld smutdy kouka do teplého piva.
Kolem sedici chasnici liscannorsti  pokyvuji
hlavami a zavidi Sarimovi. Ten si dnes do hospody
privedl svého domaciho sluhu Jozlina, ktery ma za
povinnost stat vedle svého pana a neustale ho
ovivat velkym listem, dovezenym z jiznich des
aby n#l Sarim v hostinci pohodli. Dostava za to tu
a tam srknout ze Sarimova korbele.

"Nazdar vespolek", rozrazi die
hostince jeho zakladatel, kroll Jacob. "L&hev
koraly, hospodo!" A hned jak se usazuje¢ina
promlouvat hostinskému do dusSe. "Nechci ti mluvit
do fuknce hostinskyho, ale s tou hromadou hnoje,
kam chodj hosti¢urat, bys nil néco udlat. Zatina
to v tom horku smrét pekné daleko". "Ba, vSak ti
to novej starosta vytmavi', blekotd ze svého
oblibeného mista na svého bratra podnapily hobit
Barnabd$. "Ja jdu k volbam hned rano, a hnedka
taky zvolim..." "Ku$, tohle si nech pro sebe, jata
nikde neroztrubuju, koho zvolim", di na to druid
Sarim, ktery by v dchto parnych dnech &h
rozhodré nosit na hlay slamék proti Gpalu. Jacob
prekvapes vzhlédl od kaalky a pravi piopilym
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hlasem: "Cozes to povidal, Sarime? Ty a volit? Jsi
pieci z lesa, ne? Tak si zvol svyho lesniho starostu,
klidné si to zorganizuj. Vsadim se, ZéijfSynek

t& volit nebude, kdyZ jsi mu chudékovi nedal ani
jméno, cha". Sarim kouliéama, skipe zubama,
mumla réco o problémech a usrkava ze sklenice
sviij oblibeny likér z jehlii. Pak ale kdosi zavadi
hovor jinam. "Hele, hele, a co tenhle Torp, ten
volit mizZe, kdyz si pived tef tu pokehlici,
Wenoru?" Jacob se toho hned chyta: "No jo, to si
ten kudik chce zalozit hampejg co? Nebo nam

ji chce pij¢ovat, he hé?". Torp vstoupil do die
"No tady ho mame, pokrytce, celou dobu seéitva
jako nevhatko a skodi s takovou... v dog To
jsem ji zrovna ¥era vidl", zatind se Jacob
dostavat do nalady, "jak si to Sine po &asNurnu

a chrasti pefzma". Vyznams pomrkava po
ostatnich. "Jestli ona nebylaao vyclavat, kdyz

se te Torp boji chodit s kamaraddama na
vypravy". UraZeny kuik rozhdcens protestuje.
"Dyt to nejni vibec Zadna pravda, ty ¥eitupy.

Mé a moji drahou Wenorku Zivi ten jabfej sad

za naSim domem. A co se minulosti mojej Zzeny
tejci, tak to uz je davno péy. A jima se zpivat.

Buliva pisei Torpa Katzbalgera
(Na motivy lidovych pisni
zapadogwendarronskych, jak ji zaznamenal
Jacob z Rugornu)

Jé tady nébud
sklidil sem véstuil,
Ze sem sé rozplakal Zzalém
VSecky sem miloval,
kazdejiia hiboval,
to, Ze sémdil i kralém

UZ s vama népud
zabijét voblud,
jedné vdm mam totiz za zly
Préj mojé Wénora
jé strasna potvora,
Ze se préj hns kazdym mazli

J& s vdméa némluvim
za vasé pémluvy,



nevalna. Widce Jacob bilancuje ztraty. "Tak chybi
Rolld, Barnaba$, Erlanth se svym psem, dal moje
vi¢ice a vSichni kot az na toho Sarimovyho". "A
viiz, a taky Bramirovodto sme tam museli nechat",
dophiuje jej Torp. "Takze co?", taZze se maly Atir,
kterému se pod#o spasit svou alchymistickou
truhlu. "No, musime je z toho vysekat, to je jasny"
povida vidce Jacob a druid Sarim ¢hl"Ale na
Smutéi se vratit nerizem, tam by nas &né
zrubli, my potebujem koa. Stihat je a w§ihnout
si fiaky dobry misto k fepadu ze zéalohy, to by
nebylo Spatny", rozviji plan Corey a Pain mu
ptizvukuje. VSichni si tedy lehaji na kraj lesa,
odkud maji vyborny vyhled na cestuwekaji, az
konvoj projede. Po poledni skdt€ projizdi
étrnéct vojaki, svazany Ochrot aliz se zajatci.

"Tak jdem", zveda se kroll Jacob. "Ale
peEsSky je nedozZzenem, jeliggné zéerstva. Musime
nékde splasSitnaky ty kor. Totiz, ne splasit,
sehnat". "No jo, splaseny kérby ndm nebyli k
nicemu, cha", z&na Corey zase dostavat dobrou
naladu a vykréauje si to kupedu leva. Po &aké
dobs se red Nurnskymi objevila malebnéa veska
s dosSkovymi sechami a uni hnoje. Zvuk perliku
Nurnské pitdhl do kovarny jako magnet. "Bu
zdrav, kovdi", halasi Corey, ale nemysli to v&zn
Kovéa vzhlédl od kovadliny, ofel kladivo a utel
mozolnaté ruce do zdsy. "Co potebujete?". "Mas
korg?". "Mam, ale neprodam". "Dam sto zlatejch",
povida Corey, ktery za zady drzi énéMio, vo
tom uz by se dalo uvazovat", Skrabe se kaa
hlaw a nechapavse diva na hloupse Keniciho
Coreye, ktery se rotahuje k ras. "Buch!",
zadurtla prekvapena kov@va hlava o podlahu.
"My si ty koré teda vezmeme", Sklebi se vrah
Corey. "M&S u naséth sto zlatejch”, pravi ke
kovaové mrtvole a jde si vybrat do staje. O chuvili
pry¢, v touze stit &aké dalsi hlavy. Nad jejich
pacindnim by té musel i otrly loupeznik zakroutit
hlavou a pipadat si jako mordigky nedouk.

Na obzoru se objevily hradby &sta
Issel. Nurnsti vjiz&i a shasji tradiéni zdroj
informaci, Zebraky. Je jich zde opravdu pozeklnan
a tak si Jacob jednoho z nich vybirarstupuje k
nému. "Zebraku, vidi$ tohle?". ZvySeny zajem.
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"N6..., vidim". "A co to je?". "NG..., zlatka".
“Spravrg. Ci je to zlatka?" "No..., moje", zkousi
Zebrak. "Tak zatim tvoje nejni, ale mohla by beijt.
Staii, kdyz mireknes...".

A tak si Nurnsti najimaji &kolik
Zebraki - informatoi a zji¥uji, Ze konvoj se
zajatci, ktery dorazil asi ipd hodinou, dnes
ptenocuje v mistni vojenské posadce a vé&cest
bude pokréovat asi aZz zitra dopoledne. To se
Nurnskym hodi do kramu a tak j&Spred
rozhreskem vyrazeji vigd po cestdo Argyllu a
bedliv¢ se rozhlizeji po&akém dobrém mist&u
k ptepadeni ze zalohy. Zalibil se jim jeden z#la$
temny les asi deset mil za Isselem. Tadyigui
zakladnu a dumaji nadéjakou nebezpmou a
prohnanou pasti, kterou by Tyrgita zastavili a
osvobodili své fatele. "A co takhle podetnout
néjaky stromy, pidrzet je lanem, a az pojedou
vokolo, tak ty lana feseknout’, rozatuje se
bojovnik Jacob, az mu pleskaji uSiidlku. "No,
ja nevim, aby nam to nespadlo na hlavu", nabada
k opatrnosti Torp Katzbalger. "Jdem nach
Promiite stromy, ale v zajmugei..., Paine, fj¢
mi tu sekeru!", plive si do dlani Sarim, ktery
normalré lesy nekéaci. Prace jde ale pomalu od
ruky, nebd co chvili jede po frekventované cest
obchodnicky Wz ¢&i jizdni posel a Nurnsti se vzdy
musi pro jistotu skryt v iloviskach. Spousta
stromi také vyslySela Torpovéernou pedpod
a spadla, pravda ne nikomu na hlavu, pouze na
zem. | tak maji Nurnsti okolo éba pt stoletych
smrkd, pripravenych se na povel skacet k zemi v
mistech, kde vede cesta. Torp ¢ekamazava
cerst® Stipané tkvo hlinou, aby svym svitem
neupozornilo ty, na & je polteno a vSichni
krome¢ Jacoba a Sarima se stahuji hluboko do lesa.

"Sarime". "No". "Nekdo jede, piprav
se". Sarim beretiZ, pripraven pefiznout lano. "Je
jich hodré. To budou voni. Tak, pozorfit dva,
jedna..." "P&kej, to nejsou voni", zarazil druida v
posledni chvili Jacob. Po c&sprojela skupina
kocovnych hobitich hudebnik vyhravat na
Argylisky jarmark. Nikdo z nich netusi, Zze smrt se
jim vznaSela pravdoslova nad hlavou. Jacob se
Sarimem opt uléhaji do housti &ihaji. Jest
nékolikrat malem odpravi nahodné poutniky, kdyz

nenapadnost mohl byt klidn zlod¢jem. Ostatnim
se osud vypravy zdaiips nejisty a tak ragji
zalézaji do svychifbytki. Zlodj Cagdan se si to
pro znenu Sine po cestdo Nurnu, kde jiz &kolik
tydni hledd pihodnou divku za delem Zenitby.
Cesta rozkvetlym gwendarronskym venkovem
rychle ubiha a poigkraieni lehce ponurychtbeti
¢ernovrsskych hor sefgd druzinou rozprostiraji
plans Mallikornu. Pro Nurnské je to navrat po
tiinacti letech, nebtbpraw tolik jiz uplynulo od
vypravy, @i niz se Nurnska druzina vyzna#n
podilela na zachran Mallikornu pred vaznym
nebezp&m. Tyto dny vSak pamatuje jiz jen
zjizveny bojovnik Jacob z Rugornu. Od tehdejsi
vypravy se ovsem Mallikorn ztia& rozrostl a jeho
moc zmohutdla. Jacob to zde téfhnepoznéva.
Meluzin zahy odb&uje z hlavni cesty strem na
Lurgraps, kde se ve stifternych vrcli prostira
kraj jeho pana Gnota ze Smétn

"Tak co to tu mame za ceduli?", povida
Jacob, wudce vypravy. "Za-to-kle-py", slabikuje
namahav kroll. Kousek za vesnici je Wil vrch
Smutei s tvrzi z kamene. "Zde sidlitijrpan, hned
vas k #mu odvedu", ukazuje na kopec Meluzin a
Nurnsti jej bez odporu nasleduji. Meluzin je zavadi
bez okolki do hodovni si& kde jsou fijati muzem
rozhodné tvée. Kolem ®j sedi jeho rodina, Zena
Zlatice, ti synové, Gnat, Gont, Gnor a mlakih
Gnitil, jeho dcera. "Vitejte na Smutni, chiab
hrdinové", vitd dobrodruhy z Liscannoru
buracivym basem péan tvrze Gnot a jasnym gestem
posila sluZzebnictvo ze salu. "Tak vo codirfpane
Gnot. Prej pro nas a naSe zhranate gjakou tu
praci’, haleka chodec Rolld a vSichni strazi usi k
poslechu. Kazdému je jasné, Ze slovo prace bylo
minéno jen v Zertu. VZdyto, co Nurnsti provozuji,
se praci da nazyvat jenédt a i kdyby se toho
nékdo opovazil, Izetict, Zze je jen dote, Ze je
Nurnskym préace zarovikonikem. "Jiz éta Ziji se
svym sousedem Ochrotem z Kyma ve sporu.
Jedna se o moji vesnici Kamenov, na kterou si
Ochrot¢ini nepravem narok a nedavno ji dokonce
obsadil svymi zoldaky". "Tak podivejte se pane
Gnot. My za tim Ochrotem klignpudem a jeho
hlavu vam donesem. A kolik by to jako
koStovalo?", ptd se Bramir, trpaslik nejhrubSiho
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zrna. "No péanové, nechapejtes mrece Spaté
Ochrotova smrt by miffnesla jen samé problémy.
Je to pece jenom Slechtic a jeho smrt by bylagjist
dusledre vySetovana. Jediné ngem mi zélezi je
mij majetek”. "l nAm", pohotaymu sk&e dotegi
Sarim, ale mezitim Gnot pokiaje: "Boha& mi
bude zatim stat, kdyz vyZenete Ochrotovi
zoldaky z Kamenova". "A poslys, gati vesnice
Kamenov vibec", ptd se modd kroll Rviz,
kterému vrta hlavou, ptoGnot nehleda ochranu u
svého krale Arana. "Kfete se na to klidrpreptat

v hlavnim ngstt Argyllu u spravce pozemkovych
listin. Jestli se divite ptonezadam o pomoc svého
vladae, pak ¥zte, Ze hlavni ®sto je daleko a
krélovi vojaci maji jiné starosti”, seb&oms
odpovida krollovi hradni pan. "Zatintipnéte mé
pozvani k tabuli". Nasleduje obvykla Zranice.
Kdyz vSichni dopili, dojedli, dokrkali a
domlaskali, stéi seie¢ na finagni vyrovnani.
"Chapu, Ze kazdy méa svou cenu", povida Gnot a
pokratuje: "Za vyhnani Ochrotovych Zold&kam
dam 15.000 zk&ki. Je tam jen par umosnci s
medi a ti vam jis€ nebudou vaznoutpkazkou.
Nemusim vam doufamiipominat, Ze nesmite
jednat mym jménem. Z tohotoidbdu se také
ubytujete v hostinci v Lidomlatech. Tam vam také
bude vyplacena odéna". NurnSti bez okolk
nabidku pijimaji a jdou se ubytovat. "Ty velkej,
packej jeSE chvili”, chyta u vychodu ze salu za
rukav Gnot Jacoba. "Rkej na n¢ o pilnoci u
velkého kamene za vsi, nebudes litovat". Jacob si
cestou do vesnické hospody jeho slovenmla v
hlaw a nad skopovou kytou sefipveceii o
Gnotow navrhu zmiuje Rolldovi a Sarimovi. "V
tom bude gjaka lumparna”, hodnoti situaci Sarim
a tte si KiZi na hla¥. Presto jsou vSichnitkratce
po dvanacté u menhirGeka tam na&postava v
plasti. "Koukam, Zes ifvedl kamarady", spustil
hned bez pozdravu Gnot. "Tvoj&cv O penize se
bude$ muset roziit". "To je mij problém. Te’
spus, co mas na srdci." "Drzost a hrubianstvi
mého souseda je mi jiz léta trnem v oku", uvozuje
svouiet rozvl&né Gnot. "Jakakoliv Gjma, ktera
mu vzejde je proto mym p&tenim. Byl bych rad,
kdybyste se odjakou tu nehodu postarali i vy." |
v noénim chladu chapou adieni Nurnsti rychle.



Nurnsti byt @ilis obtizni, poslal si pro ndjemného
valenika, jehoz inteligence, jak doufal, mu umozni
platbu faleSnym zlatem. Zprava o bitce na Knp
se vSak zahy donesla i k uchu samotného
panovnika na Argylisky dir. Tak se stalo, Ze ve
chvili, kdy se Nurnska druzina objevila na sgén
od jihu cvalal oddil kralovskych vojékv cele s
Sermfem Tyrgitem, kapitdnem krélovy gardy.
"Tak jsme zase tady", pronesl
mnohovyznamé Erlanth a zardzi svoji strakatou
kobylu ped zawenou branou Smuiské tvrze.
"Sakra" doplnil jej Bramir, seskakuje z koa busi
na veeej. Miceni, které je mu odpeédi, naruSuje az
za hodnou chvili lomoz odsunované zavory a brana
otevira sva hladova Usta. Nurnsti viiiiés Gnotovi
sluzebnici za nimi branu zaviraji. Zavora doseda na
své misto. Jacob sestupuje z &am ostatni jej
nasleduji jako jeden muz. "Okan#itas pedvelte
pied Gnota!", ima vidce na prvniho Zoldaka.
"Mistr Gnot", povidd na to povySenym ténem
dotazany a kladefjpom diraz na prvni slovo,
"nemize. Je velice zaneprazgnv jisté osobni
véci". Takovéhle odpodd’ nemize uspokaijit.
"Pug’te nas dovnit, rozkazal Rolld a spolu s
Bramirem se hrne do dkieDva Zoldné& s meii jim
zastupuji sestu, ale v mziku se jejich hlavy vaeji
dlazlé nadvdi. | toto malé zdrzeni vSak postae
zbylym vojakim, aby se stili zabarikddovat v
dome. "Pozor, dtileji z oken v pag", zaval Torp,
kdyz se od jeho bgmi odrazil Sip. "Barneby, Torp
a Sarim, krejte nasisibou. Jacob, Bramir, vyrazit
dvé&e, Sup Sup, tato litd", povykuje Rolld, ale
kazdy vi co ma dat i bez ®j a tak se bitka vyviji
ve prosgch Nurnskych. Brana chvili jenom praska,
ale pak se pod vahou dvou bojovinikamuji panty
a Nurnsti zainaji zatl&ovat obrdnce do domu.
Sarim si mezitim pozoen prohlédl
nadvdi a zjistil, ze by seiptroSe dobré &#le a s
trochou &sti dalo v jednom mistz vrSku zdi
pieska@it do okna. "FPece nepudu za vostatnima
jako ten tupec"fekl si, kdyz vSichni zmizeli ve
dverich. "Tak te’ vam vokazu, ze tam budu prvni
ja", povida si je$ta vyhoupava se na nevysokou
hradbu. "A te’ zbejva doke si to vyngiit.... EI4..."
mocnym skokem, za ktery by se nemusel&tgdi
lecktery cirkusék se druid dostavidrpo na galerii,
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vedouci podél Gnotovych komnat. Bere za kliku
nejblizSich dvé...

Nurnska tlupa se mezitim probila ke
schodisti, vedoucimu do prvniho patra. Jeji cesta
je lemovana zohavenymi mrtvolami nfuzv
dragnych kosilich. Bramir spolu s Jacobem jako
prvni vybihaji Siroké schody a hledaji, &&ho by
zasekli svécepele. Ped nimi se objevuji dva
barbdi, za jejichz zady se ukryva Gnot. "Tak jste
si prisli pro smrt, holenkové! Mate posledni Sanci
se obratit a zmizet. Jinak vas necham rozsekat na
kusy a vaSe hlavy skoulim ze smisgkého
kopce!" "Ty chcipnes prvni, pse!",izal Bramir
a v a@iich se mu bojowhzablesklo. "Kelah! Uzg
eggeh kelah!" ("Chcpnes, chcipnes ty pse!", pozn.
ptekl.), vyhrkl trpaski bojovy pokik a vrhl se na
prvniho z barbdir.

Sarim zatim nalezl pokoj Gnotovy
dcery Gnitil a jima se ho rabovat. Z trughly,
nalezené v nmim stolku se naj usmalassti: lezi
tam cenny nahrdelnik vyklddany drahym
kamenim. "Chachd, tak tady sem si namastil
kapsu!, jasa v duchu a strka cennost do kikysi
v plasti. Poté vychazi ze diea prevraci naruby
pokoj i Gnotovych syfi a Gnotovu loZnici.
Vychézi na chodbu a tam se mu naskytéiy
obraz. Barbar s obouwmim me&em pra¢ zasekl
svou zbra mezi platy trpaslikovy zbroje. Podlaha
se barvi krvi malého muze a Bramir klesi k zemi.
"Gazgh! uh... uh... " ( "Mizero! uh... uh..." , poz
prekl. ), zachropt trpaslik jeSt jakousi nadavku
ve svém jazyce a obrétiéior sloup. Rudy pramen
krve sméi jeho husté vousy. Mezi Nurnskymi
nastavad panika. Jacob, ktery byl uZeg
Bramirovou smrti&Zce zratn, schazi ze schéd
a kdosi se snaZi zastavit jeho krvaceni. Ustup
ostatnich kryji Corey Kall a Pain z Noérienu,
kterym se také za Sarimovy pomocifidaba
rozzuené barbary dobit. Gnot, ktery az dosud stél
za jejich zady se sice snazi se svymi syny lit se
jim sily st&i, ale nakonec jsou umlaceni na kasi.
"Tos nendl, valeniku!", vola na Paina Erlanth.
Mohli jsme ho vyslechnout. "PoZt brwi trpaslik
a rozhlizi se, kterou hlavu jé3né setnout. Celd
pevristka je vyvrazéna, jen Gnoto¥ Zert Zlatici
je povoleno prchnout s dcerou do poli. Nutno

zkrvaveném rameni. "Doufam, Ze spolu budem
dobre vychazet." "Co mi zbejva", hartusi chudak a
odchazi. TotéZini Nurnsti, kt#& maji ovSem
namieno na pozemky pana Ochrota z Kyp.
Jacob, Rolld a Sarim si jédthtji zaslouZit gjaké
penize. Rviz a Krak se vraceji pro své batohy s
proviantem, ale po chvili se Krak vraci a kleje z
plna hrdla. "Nkdo mi é¢majznul vSechno jidlo,
kterej zatracenej zl@fl", a premysli, na kom by si
wylil vztek. Sarim se uculuje, nebdento Zertik
provedl jeho sket Jozlin, ovSemze ndigaz svého
pana. "Dam ti najist ze svyho", povzbuzuje ho Rviz
a Nurnsti se sbiraji k pochodu. Jsou si v&alomni,

Ze pravda nemusi byt na jejich sttadisou ovsem
zvyKli jit s tim, kdo jim zaplati.

Na vychod bledne obzor. "Helejte,
tohle pSeriiny pole se mi aledbec nelibi", povida
Jacob. Na jeho popud se vSichni vydavigisgpole
v rojnici ke vsi, slujici Vizlice a za sebou
zanechavaji v lanech Siroky zdupany pruh. K tomu
se tvdi Rviz s Krakem znmé kysele a Sinou se za
ostatnimi. Netrva dlouho a tlupa Nurnskych dorazi
do Vizlic. "Tak tamhle ten&trnej mlejn se mi taky
ani trochu nelibi", maché chlupatou prackou Jacob
a vSichni si to nfi k obilnimu mlynu. U & pracuje
zamoweny muz, ktery W&asné ranni hodéntaha
plné pytle. "Toz, jak to jdeffteli?", oslovuje muze
Erlanth Linfalas a odp@di mu je jen zabrteni,
charakteristické proclovéka, kterého kohout
vzbudil o dobré d¥ hodiny div. "Nezdvdak",
pomyslil si Rolld a upers se zadival na milyn.
Zanedlouho se z prvniho patra mlyn&ala kouit
a plameny vyslehly do vySe. "Helgk ti to hdi.
Nen¥l by si z&it hasit?", péouchle se mlyn& pta
chodec a Jacob seigéva: "To by ti taky mohla
shadet droda, hm to je blby, to¢ttvij pan
nepochvali". Mlyn& je v oblieji rudy vzteky.
"Vypadrete, vy zhdi", fve na Nurnské mlyrfa na
celé kolo hulaka: "Pomac, tb, jak se to ostathv
takovych pipadech d& a kvap® se shani po
dzberu. "Co tady hulakas, blbe! My ti to
nezapalili", opéil mlynarovi Jacob a hned mu
preventivié jednu ubalil. Ozval se zvuk lamaného
vazu a mlyn&je na mist mrtev. Jacob se chape
jese teplého &la a bez okolk je hazi do plamenné
vyhng. "Tak to se mi ani trochu nelibi, ty zabijaku",
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sy¢i na Jacoba kroll Rviz a od této chvile jde
spole&ng s Krakem skolik tucti sahi za druzinou.
Sni tam o sét& bez nasili.

Za navsi se Nurnsti zastavuji,
ponechavaje stranou, Ze v okolnich domech
kvapre zaviraji okenice. Na druhém konci visky
hori mlyn stale mohutnym plamenem a hustyikou
se vali po loukach. "A to se na to podivejte!
Tamhle se pasotiaky ovce", konstatuje trpaslik
Pain. "Tak na &poStveme psy", navrhuje Sarim a
vypada to, jako by to byla ta nejaigjrgjsi véc na
swté. V okolnich domech je zatim slySet
piisunovani nabytku ke dtien, ale toho si Nurnsti
nevSimaji. A pro by taky. Maji pece lepsi
kratochvili. Druzinovi psi a Jacobova ¢ide
Skubou ovce na kusy, zatimco Nurnsti se tomu z
plna hrdlaiehoni. Stado z@erg prchi po okoli,
tésns nasledovano obecnim pasakem. "Se tidy
piemnozili vici. Podivejte se co &dli s #ma
ovcema", ifehtd se cynik Bramir. Nikdo z
Nurnskych setibec nestydi! Snad jerkteri jsou
trochu zmateni tolikerym nasilim na civilnim
obyvatelstvu v suverénnim kralovstvi, ale nikdo
proti nicemu neprotestuje.

Po chvili v8ak vSem z téhle ubohé
zabavy dochazi smich a tak stoji na navsi a
rozhlizeji se kolem. VSude je pusto, jeieg
dvemi jednoho z nuznych vesnickych dém
obsypanych slepim trusem stoji bosé dita
Soura se v nose. "Ehm", pokaslava Rolld a hleda
cosi po kapsach. Rviz si pohazuje se svym
valetnym kladivem a chyté jejidledre za opany
konec. Co chvili mu pada na zem. Erlanth si
potichu prozpvuje starou elfi melodii. Atir se
rozhlizi po obloze, hledaje n#gk, z kterého by
mohlo sprchnout. Po zadném ale ani vidu. Zgidve
se vymrstila ruka a zatahla usoplenéclab
dovnitt. Za dvémi je slySet Zenské rgSeni.
"Hmmmm, ehm", dokaslal Rolld a vytahuje
peilivé slozeny kapesnik. "Tak jdem", povida
Jacob, aniz by &dgl kam. Sarim povida: "Hele.
Tamhle kkdo kouka ze dué'. A opravdu.

Rozjivena druzina Liscannorskych
vrahi, zZh&u, nebo pinejmensim vytrznik se
sune na jih, kde by sedo uprosted vyprahlych
skal s poetickym nazvem Na hnuslich nachazet



penize, co tu mas, tak ji nechame Zzit. A mozn&",
dodava vyznamf "Ze ji ani nijak neublizime".

Barnabas zatim vyrazil ze svého Ukrytu
proti nejmladSimu z Ochrotovych syrfHea hea",
tlumere dvakrat vykikl a zasadil pitom dva padné
Gdery hobiti dlani. Ochtor se chytil zaid¢ho,
piekvapenim a bolesti tiSe zavyl, vypoulii @
sesul se k zemi. Barnaba$ jgnky svého nového
bojového kousku samigkvapen. "Funguje to!
Vono to vazg funguje”, Spitd si pro sebe a jde
smeérem, odkud se ozyvaji zvuky, charakteristické
pro rabujici druzinu. Ochrot pr&vede Nurnské k
tajnému otvoru ve s&té. Ten skryva asi dvacet
tisic kul#owkych zla’aki, tak pgijemnych na
pohled. "ESt viz, tohle na konich nevodvezem",
domlouvd drazre Jacob, drZze iftom slicnou
Ochril za vlasy. Nurnsti tedy vychazeji ven, kde se
Praw biji Corey a Rviz a Bramir s é&kolika
blahovymi Zoldaky, kt# se neproztelre postavili
na marny odpor. Na nadtio konfiskuji \iz,
nakladaji na g zlato. A hotovi se k odjezdu. Ochril
pl&e, jeji otec a brét se nasupen divaji na
plenitele. Kolem se valighkolik pobitych zoldak.
Hraniéar Krak se gjakou dobu ufers diva na pana
Ochrota, kdyz na tom nahle vyskakuji plameny a
ubozak z#ina hdet. Plameny sviti na cestu
nurnskym, vyjizdjicim z brany az do chvile, kdy
Rolld seskéi z kore a chudaka poméhé hasit. "Ale
Kraku", domlouvaji zakimému elfovi ostatni. Je to
pro ré prekvapenim, nebbKrakovi byl az do té
doby bliz§i pray Ochrot a viditeld mu i
Uradcich druziny stranil ipd Gnotem. Inu,
nevyzpytatelni jsoudkdy ti elfové!

Liscannorsti se jeSzastavuiji v hostinci
v Lidomlatech, kde na & ¢eka jako vzdy
nenapadna odina. Tam se s nimi I&il i Gnot.
"Tak nashledanou", povida sléSrvychovany
Erlanth Linfalas. "Sbohem. Sbohem", povida na to
Gnot a pemita¥ se diva za odjizici tlupou,
ktera se za mrzky peniz stala jeho sluzebniky. A
mezi Nurnskymi neni nikdo, kdo by se nad
Gnotovou odpogdi na Erlantfiv pozdrav
zahloubal. Ostaty budoucnost ukaze, ktery&h
dvou nél pravdu.

Kolem poledniho vyjela z Liscannoru na
koni vytahla postava a zafi® k Nurnu. Jela
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pomalu, co noha nohu mine, a za jizdyillr
vysoké ¢elo premyslenim, jak nejlépe vyzrat na
nurnské kupce, znamé svou hamiznosti. Sarim,
neba’ tato postava byl samigmé Sarim, si po
chvili zatal piskat do cesty.

Sarim vstoupil do obchoduiiohledu
na zakaznika bylo prodatiahned jasné, Ze se
schyluje k opravdové obchodni bitA taky Ze jo.
"Hmmmm... B’ zdrav, kugiku", odmetenym
hlasem z&al Sarim prozkoumavat terén. Rozhlédl
se po vystaveném zbozi a pak se obratil na
prodav&e: "Mas na sklafl n¢jaké... pdadné
podrazky k holinkdm?", pta se jakoby bez zajmu.
"Ne!". pravil pevnym hlasem kupec, upiraje
pohled na druidovy sandale aiepse dlagmi
pevre o sfil. Je mu, jakoZto oftenému
bojovnikovi bitev pes kramsky pult, jasné, ze jde
zatim o uhybny manévr &Zké kalibry maji teprve
prijit. "Ehm, slySel jsem, Ze se letosaly dovazet
laciné svice z jihu". Chvile pauzy, pro zvySeni
efektu pra¥ vyi¢enych slov. "No jo, a ceny vosku
Sly hroz#é doli", pokraiuje Sarim jakoby
mimochodem a prohlizi si vystavené mosazné
h&ky. Kupci je vSechno jasné. "No, co ja jsem
slySel, tak minulej tejden v Nurnu dlety dw
svickarsky dilny", povida at®ura se v zubech
paratkem. "A telstva tady ve vokoli napadla
n¢jaka divna nemoc. Vo deli vosk te’ clovek
nezakopne". Qf chvile ticha. "No, Ze jses to ty,
kupce, tak ti za deset svic dath $tiibrny". "Ho
hé, alespd dva zlaty, pane, neidu chtit po
svejch dtech, aby hladaily!". "ZeSilels, kuge?
ChceS po m polovicku tydenniho vydku?
Odstup, snacttneposed! zly duch?iPzlatky, ani
o fous vic", chyta se Sarim za srdce. "Pangtem
slitovani, zena je nemocnégtd potrebuji nove
boty, feznik uz ndm nechce déat na dluhgjtm
srdce, dejte alespgil druhého zldéaku". "C6667?
Takové drahota? Kam se to terstsiiti? Co s
nama bude? Byt okraden v obclad bilého dne?
J& jsemd snad peslechl? Ti ¢tvrti zlatky, je to
mé posledni slovo", snazi se kontrovat druid.
Kupec vypada rezignovan"Jsem ja to dobrak,
pane, dam vam tedy zbozi lagimez je kupuju.
Zlatku." Sarim chvili vahal, ale nakonec podiehl.
"Dobre". A vyndava nsSec, zdaré nadity v

do Liscannoru. Nurnsti tedy tahnou zlatéep
opuStny Kamenov a v hostinci, vémz jsou
ubytovani nachazeji nejen iz se slibenou
odmenou, ale gerstw dorazivsiho Coreye, ktery se
na vSechny Sklebi z okna hostincejaké to pivo
uz stihl urazit. Nurnsti nakladaji naavzbylé zlato
od obii a lowi se s Yorgem, Sarimem a Coreyem,
ktefi tu Zistavaji. Nejednomuiadovych druZinik

je to divné, ale nakonec to vSichni nechavaji byt a
vydavaji se s vozemi@s pole, aby se obloukem
vyhnuli smutéiskému kopci. Jde to Sp&meba
viz je €zky a kola se hid. "Tak za dva tejdny nas
cekejte”, huldka jestna rozléenou Jacob, zatimco
Rolld z Erinu, Sarim z Gddye a Corey Kall
smefuji ke Smutni. Nachazeji tam Gnota. Ten je
sice udiven tim, Ze&Sina druziny odjela s pé&n,
ale k&i rameny a povida: "Ale co, koneckdniory

téi snad lecos zirete. Nejste zadni nezkuSeni
chlapici", zkoumaw si ti druhy neti pohledem. "l
pro vas mam praci‘tika primo a gedklada s¥j
dalsi plan. "Jestli jste si vSimli, erb pana z
Kyprinské tvrze zdobi ki rize. Vlastd vSimnout
ste si nemohli. Nikde jste jej newd, zarazi se
Gnot. "Ale prost: Ochrot m4 ve znaku kv raze,

k némuz se vaze jisty stargipéh, jimz vas nebudu
zagzovat. Onen {tzovy k& roste v Ochrotoy
zahrad a ma pro § velkou cenu. Jigtby ho ranilo
rovnou do srdce, kdyby appiiSel. Tedy string:
podetnete-li velkyiZovy ke v Ochrotow zahrad,
mate u n kazdy fi tisice. Ujednano?".

Tt stinové postavy iebshly cestu a
skryly se zrakm na:nich ptaki v prikope u cesty.
JeS¢ par piskoki a uz stoji u Upati zdi tvrze
Ochrota z Kypina. "Tak tady je ta zahrada. &ej
mi stolicku, Coreyi". Corey ochotrvyhovuje a tak
se na kebenu zdi objevuje Rolldova hlava,
rozhlizejici se po zahradMésice zbyva uzZ jen
srpek, ale i v jeho matném &le chodec vidi
uprosted zahrady p#divé udrzovany k& kolem
n&jZ je vysekan oblouk travy. "Vidim", hlasi Rolld
a Sarim mu hned podavékolik lahvi s olejem. Ty
chodec obrathmrska do zahrady, kde sé&sina z
nich rozbiji a poléva kesvym obsahem. Celek
tvoii velice snadno zépalnou &sp o coZ pr&y
tiem vylupkim jde. Rolld slézé ze zdi a&dea cosi
hledat ve své toen Chvili je za zidkou slySet

-9-

Sustni latky, Sepot aifisani ocilky. Pak se okolim
rozléva tepla z& Rolldovy pochodha osvtluje
tvére fi pratel. Vzagti pochodé opustila
Coreyovu ruku a obloukem zapadla déowW.
Plameny s htenim vyrazily k néni obloze a
vychrlily snop jisker. "Padame", houkl na své
kolegy Sarim z Gdidye a vSichniif obraceji své
kroky (i spiS skoky) k Smuteskému dvorci, kde
uz na B Gnot netrglivé ¢ekd s odrnou. Za
chvili uz je mozno je spat, jak sk&ou pes
kamenné zidky kolem Kamenova. Plameny
Slehajici za jejich zady z Ochrotovy zahrady jim
ochotre sviti na cestu.

Dny na Smutni plynou pomalu a tak
ptichazi Gnot s nabidkou na rozptyleni: Hon na
jeleny v blizkém lese.iBstoZze Sarim slugnale
rozhod odmita, Rolld s Coreyem nadgen
souhlasi. Nasledujiciho rana se tedy &wile a
chodec pidavaji ke Gnotovi a jeho sym a
vyrazeji do lesa. Doprovazi jeitpnahorgich s
fehtatkami. Sarim #stdva na Smutni, kde chvili
hraje s tinactiletou Gnitil halmu a i@atelsky ji
vypravi o lese, ale potom se jde natdhnout na
lavici a spét.

"Rollde, vidiS gco?", ozvalo se z housti
nalevo. "Ne, ale sed sem si do hromadkydefe
bobki, tak to vypadd, Ze tady budeésy dost",
ozvalo se z houstiny napravo.i&Btdite uz mlit
pantem, takhle sem ty jeleni v Zi¢ategijdou",
okiikl oba Gnot z akatového trni. Lesem se ozval
protivny zvukiehtaky. Na mytinu vykghla liska
a rozhlédla se. Rollda skrytého v houstirsak
vidét nemohla a tak ji jeho Sip probodl skrz naskrz.
Udélala dva kotrmelce a znehyla. "Cha Cha",
ozvalo ze z housti a Sarima necelé ohile odtud
pichlo u srdce. Po chvili ticha se na pasec# op
rozhrnula houstina. Do sluérgiho s\tla vstoupila
dvé ladna ¢la. Jelen a ka Opatrg naSlapuji a
poslouchaji, kde se co Sustne. V lese je dnes
nebezp&no. O kus dél se Corey Kall potyka s
lukem. Neni na takovou zhtavykly a tak i tom
tiSe kleje. Sudokopytnici 2ttili nebezpei, ale je
jiz pozds. Nekolik Sipi vyléta z okolnich houstin
a vysokd se stavéa Ksti loval. Ti z toho maji
nelicenou radost. Rolld a Corey se schéazeji u
jelena. "Cha cha, to bude gieka!", raduje se



ziskani moudrosti mistrcechovnicltemesel a&d.
Charakter a lidska t¥éneni pro takovéto osoby
dilezita. Kdyby se sut fidil jejich zakony, byla by
zeneplocha zamtena bezchybnymi beztiréymi
monstry, pokud byibec rgkdo preZil, a krajina by
tonula v carech Sedivych jedovych vypari
neskuténé magické valky. Z toho plyne, Ze
Historie Nurnské druziny, stejn jako LySkanora
a jina dila, nejsou, ¢a nektefi se tak myln &
domnivaji a pochybé si privlastiuji ¢ast zasluh
nebo wjaké majetnické podily, jakymsi darem
vSech pro vS8echny, ale zcela bez jakychkoli
servitek darem autdr zejména pro sebe a pro ty,
ktefi si uvdomuiji dilezitost tohoto druhu tvorby a
pati¢né ji cti. K tomuto jje tfeba jest fici, ze
autorem knihy neni ani v nejmensim ten, kdo na
vyzadani napiSeskolik stranek syrového textu, ale
ten, kdo ma k historii a tvogupiimnou Uctu,
nehleda v nich jen prasidek k zvyrazéni svych
idealnich a tatka nadpozemskych vlastnosti, kdo
nevaha otovat mnoho hodin préace, praéé noci
nad opravamitakka neopravitelného a vistni
penize proto, aby se dildvec zrodilo.

Presto se najdou lidé, kie hned
vypceitavaji, ze cena knih jeriS vysoka a davaji
tak najevo, Ze se jeixci pokouSeji otit. Fritom
ani nevidi, Zze kazdy z autgor & je to zhola
paradoxni, plati za zakoupenou literaturu apin
stejnou cenu, ackoli by to ani nebylo ieba.
Nedavno akdo prohlasil o jistém dile, tykajicim se
Nurnské druziny, Ze jde o famyzdat. Pak si ale
klidné knizku koupi a d& si ji do vitrinky. Déle jsem
si v8iml jisté skupiny lidi, a m&, myslim si, hrda
povaha si toho nemohla nevsimnodien této
sorty, dostane-li se mu do rukysjaka pisemnost,
nejprve bez jakéhokoliv zamysSlentgétne text
oc¢ima. Ve chvili, kdy narazi na své jméno, rychle
se [feswdéi, zda se o ém piSe jako o udatném,
dobromysiném a ardasanskfas vi co jest a
potom pergameny ulozi doéjaké zapraSené
hluboké truhly. Bda vSak, neni-liéco podle jeho
mnohdy zejmg vysrenych predstav. Je jasné, ze
kazda kniha, stefnjako cokoli na tomto sit¢, ma
své [Fatele i odfirce. Potom vSaktaodpirci, ktei
nemaji na mysli blaho vSeobecné, ale jenom
pokrytecké blaho své, daji od cizich praci ruce pry
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aradéji se soudedi na to, aby vytidi n éco
vlastniho, co vznikne podle obrazu jejich. Potom
af vefejné mirkni da najevo, kde lezi pravda.

Zpatky ale k LySkano fe. V tomto
obcasniku, ktery je vydavéan vyhraglpro poteby
liscanndftani a cleny Klubu patel Historie
Nurnskeé druziny, ktery ani neni peba ustavovat,
protoze kazdy sam dobvi, kdo kam pat, budou
nadale vychazetékteré novinky, ale hlawhnové
historické zaznamy z druzinovych vyprav. Budou
tiStény presre tak, jak je autor napsal, bez oprav
chyb a cenzury, aby kazdyémmoznost dat
autorovi pisemné ffpominky k pepracovanii
opraw rekterych pasazi, pdfpact i oznaeni
pravopisnych chyb. Tim by se mohla zkvalitnit a
zpresnit fakticka strdnka text Historie Nurnské
druziny. Dokonce by to mohlo usnadnit a urychlit
zawrecnou fazi gipravy knihy k vydani.

Tim bych asi uzaviel swj proslov k
brattim ve zbrani, ktd pouZivaji fantazie a
vlastniho nespoutaného mysleni ku slBurnské
druziny. Na zagr bych chél fici jen tolik, ze jsem
vSe napsal z pohledu nedgye pohledné
chobotnice ddbelské tak, jak to citi kazdym
coulem svychtabelskych chapadel a doufam, ze
zadna zachtofadek neéistane nepochopena...

Lynhaard z Rugornu, 1033

* Mallikornské navraty *
[Traven 1029%Cagdan ze Zajsanu]

Tento @ibéh za&ina jednoho
neobyejré teplého jara v jedné neatmjné
vesnici. Slunce se uZkolikatou hodinu plazi po
rozpegené nebeské cést ranni ptaci se uz davno
skryli pred jeho palivymi paprsky v korunach
stromi. Jelikoz lidé, alespp vétSina z nich,
nenalezli zalibu ve skryvani se v korunach strom
vymysleli k tomuto delu hospody. V naSi
neobyejné vesnici je také jedna. Nedejna.

Tady si dobrodruzi liscannorsti zrovna
utahuji z Jeremiase, ktery Soura své chlupatéihobit

zde pouze skupina lapkz nich jsme &které zabili
atoho zde", ukazuje na Erlantha, litospeouliciho
chrpové ¢i", zajali. Na dvde tvrze stal uz, kde
jsem objevil pytelgitajici patnact tisic faleSnych
zlatek". Tyrgit ¢l& pauzu, aby vSichni & cas
vsttebat dosahsthto slov. "Pan Ochrot z Kyfma
nam pak sdil, ze napad| svého souseda, néten
si na ®j najal tlupu zabijak, kteri jej o vSechno
ozebrili. Tenhle byl pry jednim z nich", ukazuje
na kouzelnika. "Je ale také mozné, Ze to bylo
obracesn, a ze Ochrot té baddzaplatil faleSnym
zlatem za zabiti mistra Gnota". Tyrgit se otiehh
pteliceni pokr&uje vyslechy dalSich gdka.
Soudce se snazi dat si dohromady Nurnskou
druzinu, zabitého Gnota, Ochrota a pobité Zoldaky
a wiz naloZeny faleSnym zlatem. Chybi vSak
mnoha fakta, nejisty je zejménavod faleSnych
peréz, je téZ mozné, Ze byly figezeny z
Gwendarronu. Soudce chvili vaha, zda ma k
vynuceni vypoudi obZalovanych pouZit prava
Utrpného, ale pak gika, ze by nebylo moudré kazit
dobré vztahy s GwendarronskatiSi velkym
vySetovanim kvili par faleSnym zléakam.

Soudni peliceni jeS¥ chvili pokrauje.
Jako polebujici okolnost mluvi pro Erlantha
skut&nost, Ze byl nalezen pod posteli a beze
zbraré. Oproti tomu vSichni v sini vyl
odporem, kdyz jim Tyrgit oznamil, ze ve
spol&nosti cizindi byli spateni i sketi. "Fuj, no
hanba!", davaji soudci najevo své opovrzeni. Na
skiety tu jsou alergti. Nutno vSak dodat, Ze
nejwtSi poleftujici okolnosti byl pro Erlantha jeho
mirny zjev, sluSné vystupovani a nevinné
bled®modré zraky. Je postuprzproseén obzaloby
z vrazd a soud mu jiz jen klade za vinu spolupraci
pti udavani padlanych pewiz. Po rjaké dol
soudce povstava a pravi: "Takto rozhoduji z moci
krale: Ochrot z Kyfina, odsuzuje se ku ztéatti,
jména a majetku a budiz vyhnan za hranice
krélovstvi mallikornského az do konce svychidn
a Erlanthfedeny Linfalas, odsuzuje se..."

Nurnsti se rano sesli na nésti. Cheji
si prohlédnout misto, kde se bude poprava konat,
aby wdeli, kde jsou jaké Unikové cesty. "Drzte
me!", tresti @i Torp. "U v8ech pejetejch kdek, ja
ho vidim". A ukazuje pes nanisti. K Nurnskym
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kréi pomalymi kroky Erlanth Linfalas a ch&ab
kyne rukou. Pravou. Levou ani nébe, neb6 na
jejim mist volné planda prazdny rukav...

Poz&ji, kdyZz posledni z
Mallikornskych navrat zistal jen bolavou
vzpominkou v mysli, vyprad Erlanth v hospog
jak se to tehdy ifhodilo. Vyprawl o tom, jak
smlouval s katovym pacholkem, kterou ruku mu
vlastre utne, o tom, jak se j&Stv poslednich
chvilich snazil utécii o tom, jakké byly chvile,

v nichz uz byl tér& rozhodnut dinit pritrz svému
trapeni a vzit si Zivot. "Ale, konec kahd takhle
se d& pece zit", filozofuje nad poharem vina a
kolem sedici druzi nurnsti si prohlizeji jeho
protézu, kterou mu zereva a kovu umh zrobil
dobrak Torp.

Faktem #stalo, Ze se Nurnsti vlastn
nikdy nedoz¥déli, kdo je okradl a kde se faleSné
zlataky vzaly. Zbyla jen vzpominka a porani:
Neni vSechno zlatka co tak vypada. A zatimco
slunce zapadagervanky nad nurnskym pté¥im
délaji tetku za horkym letnim dnem, Liscannor uz
zase sedi v hospad

A v zemi Mallikornské neni mnoho lidi,
kteti by mohli vypréa¥t, jak zde spatli Nurnskou
druzinu. Ne, Ze by ji tu nebylo Wt To spiS
maloktery¢lovek mohl po setkani s ni j@Sttibec
mluvit. Valna ¥tSina €ch, které Nurnsti potkali,
toto Ststi nengla.

Leth zlatak nez si pali
kazdy pozna brzy
Misto nich se rozkutali

po podlaze slzy...

* Lyricky epos o Skoggothovi *

Dilo je nesporé vrcholem druzinické poezie.
Vzhledem k neugrné skromnosti dnes jiz
zesnulého basnika, tento ojetlyrepos, da sHci,
nespatl svétlo swta. Okledna nedokotena
verze Krvavé balady sice kolovala mezi lidem, ale
Slo jen o jeden ohmatany opis, ze kteréhdase
neslocist, proto se postuprobjevovala viiznych



vono se totiz hrkpozna
Kdyz leha na lozé,
tak jeném protozé
vona je strasl¥hodna

Toho dne byly na Torpovu pest vypity
hned ti soudky. Hned nasledujici rano se vSichni
majitelé dond, sruhi, staveni, chat, chalup i chéitr
v Liscannoru seSli k por&do novém starostovi.
Nikdo totiz nechtl opakovat situaci z minulého
podzimu, kdy se na pozemcich obce mohl
roztahovat kdejaky obejda se stanem, jelikoz mu to
nentl kdo zatrhnout. Vzhledem k velkému horku
chtji mit vSichni volby co nejtive z krku. Zvlast
po té, co Jeremias ot@ hospodu uz nema nikdo
stani a tak je po nedbalych volebnich projevech
pouhymi dema hlasy zvolen Tikelsky pan
Barnabas, ktery o starostovské pocty nikterak
nestal. "Tak ja vam teda syneidiju a teda slibuju,

Ze teda to...", nevi chvili cfict "...ze se u myho
brachy bude it dobry pitivo". Nasleduje Uprk do
hostince. Tam vSichni setrvavaji az dadd. Ve
chvili, kdy novopéeny starostatvrti urozrénou
kachnu, vstupuje do hostince zbrojnos s
vyobrazenim jablka na Stita smeka uvélenou
cepici.

"Dobry den, jsem Meluzin, zbrojnos a
posel mistra Gnota ze Smitn pdna na
Lidomlatech a Zatoklepech, mocného spravce a
milovaného pana ve sluzbach krale Arana z
Argyllu. Kde bych tu naSel Nurnskou druzinu?".
"Jsi tu spravi, mladiku, posdi se a dej si s nami",
zve hosta maly starosta gepkladéa ped rgj kaceni
stehynko.

"No a tel, powz nam, cod privadi?",
otira mastna Usta Barnabas a povoluje knofliky na
vest. "Mhm, hm", polyka posledni sousta Meluzin.
"Ta kachna byla opravdu vynikajici, jako od
maminky, smim-li to takict. No. Ale te’ k véci.

Mij pan ma v posledni débspoustu starosti se
sousedy a vaSim Ukolem by bylo tyhle potize
odstranit... Tedy, doufam, Ze mi rozumite. Platba
samozejme v hotovosti, a nebojte se, Z&jgete
zkratka. Znadme ddb vaSi cenu a jsme ochotni ji
respektovat. SlySeli jsme ostatm vaSi slavné
vypraw do naSi zesMallikornu ped deseti lety a
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vime, Ze od té doby vaghlas jen ziskal na lesku.
Chceme ty nejlepsi sluzby a jsme ochotni a n
velmi dole zaplatit". "A co to je, ty sluzby, a co
znamena dadle zaplatit', pt4d se néugtivy
kouzelnik Erlanth Linfalas. "Podrobnosti vam
nanesisti nemohu siit. VSechno se dozvite
osobrg od mého pana Gnota. Rozhodnete-li se
ovSem jeho nabidku fpmout. O cemz
nepochybuji*. dodava jeSt "Se poradime",
odpovida Corey Kall a Nurnsti se slézaji u jednoho
stolu a davaji hlavy dohromady". Chvili je slySet
zmateny Sepot. "A co odma.." "No ja nevim..."
"Jdem do toho..." "Beze &n." Nakoneccéast
dobrodrut souhlasi s cestou do z&mvallikorn,
kde budou oznameny dalSi podrobnosti.
Nasledujiciho jitra sefpd hostincem U
hrocha schéazi vybrana seSlost Nurnskych
hrdlorezi. Za vidce je zvolen afi po dlouhé dob
Jacob chrabry z Rugornu, ktery jiz nema v drézin
vazrgjSich odpirct. Po jeho boku se na vypravu
vydavaji zafin¢eni zbrani a zZjwu hrdinskych
pisni i tito chrali muzové: Rolld z Erinu, bratr
Yorgiv, ktery po kazdém hazi prasatka ze svého
chodeckého ni@, Sarim z Gardyje, kterému se
v priSerném horku poti vysokéelo takovym
zpisobem, Ze si jej musi neustale otimtvenym
kostkovanym kapesnikem, jehe&rmy sket Jozlin,
skvrna na Sté nurnské cti (by jedna z mnoha),
trpaslik Bramir, bratr Faritv, ktery nad tim
vedrem zplna hrdla kleje, az mu droke od
snidar létaji z vous, zasttenych za opaskem,
Krak z Alfheimu, ktery se jiz vzpamatoval z
ostudy, kterou utfd jako widce vypravy
Merionem, Barnab&8ipera z Tiklu, ktery se jeit
nevzpamatoval ze své nové funkce a proti svym
zvyklostem je neohsejré zamlkly, kroll Rviz, o
kterého maji ostatni strach, nébe pripad
zakopnuti mu hrozi redlné nebeZpeze si své
valezné kladivo vrazi do zaludku, jelikoz je stale
nosi za opéy konec, dale Rviw kolega z
liscannorské skladky, hobit alchymista Atir z
Arteinu, ktery se jako novak jeS& rozkoukava.
Nechybi ani vSemi oblibeny Erlanth Linfalas,
ktery se obma rukama zlibhprehrabuje ve své
carodjné knize a jestsi brousi nové zaklinadla a
koneng trpaslik Pain, ktery by pro svoji

tu se blizi velkd skupina jezilcTyrgit a jeho
doprovod, o tom neni pochyb. Mezi jezdci jede
viz. Ten iz, ve kterém Nurnsti druziipezli pytel
faleSnych zléaka ke Gnotovi na dir. Na voze se
krome faleSnych petz drkocaji jedt nehybnada
trpaslika Bramira a Gnota ze Smijtrzatimco
Rolld z Erinu, Barnabas z Tiklu a Erlanth Linfalas
jedou svazéani na konich. Karavana vjela do lesa a
kore poplaSed zafrkali. Neco je ve vzduchu. "NaSi
nas z toho vysekaj, vo tom neni pochyb", povida
Septem Rolld Erlanthovi. Nad lesem zakrakala
vrana a Jacob houkl na druida: dTeNapjaté lana

se zadrdenim povolila a ozval se praskot. Lesni
velikani sefiti na cestu. "Poplachtye Tyrgit a s
namahou drzi plasSiciho se Koistromy dopadaji.
Jenze jak znamo, strom, kdyz pada, tak si nevybira.
Nepté se. Jeden ze smrkovych kinpfibiji k zemi
hobita Barnabase. DalSi srazi jednoho z viojak
jese!", dodava si sily Jacob,igsekavaje zbyla
lana. Sarim uz utiké do lesa¢sau sily stai. "Ted

uz si musite pomoct sami", povida Jacob jen tak pro
sebe a padi za Sarimem, aniz by se staral o
nasledky svého gnani. Zbylé i stromy se kaci.
Jeden z nichifimo na kozlik povozu a rozdrcuje jej

i s vozkou. \iz ma zlomenouiedni osu a kahs
prerazenymi hnatyfi¢i bolesti. Zpod plachty
vypadava na cestu Bramirova mrtvola. DalSi strom
neSkod® dopada mezi jezdce, ale ten posledni si s
neuwtitelnou gesnosti nachaziice zrawgného
Barnabaseiperu z Tiklu. Ten je jeho nesmirnou
vahou gim&knut k zemi a umird. V tu chvili kopl
Rolld svého ko# do slabin. "Jé", kiikl a pritiskl

se k Hive. Kan vyrazil mezi stromy. Jeden z
Zoldnéu se sice std ohnat po chodci ntem a
Rolldovi nad hlavou svisti Sipy, ale dostava se
Srastré do hloubi lesa. Tam potkava ostatni.

Tyrgit mavl na muze: "Nechte ho bejt,
toho stejnak nedostanem”. Rozhlédl se kolem.
"Mame posledniho zajatce. Ty a ty, vemte ho a
jed'te tryskem do Argyllu. Tam ho Soufie do
zvIastni cely". Dva vojaci berou erlanthova kon
mezi sebe a tryskem odji&d Erlanth sam se tomu
nest&i divit. Tyrgit zatim oSétje ragné a mrtvé
zahrabava do #kého hrobu u cesty. Zde
odpciivaji také ¢la slavného lugie Barnabase
Cipery, jemuz se nakonec stali osudnymi kroll
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Jacob a ne®stnd nahoda a vékika Bramira,
ktery si v néem nezadal se svym bratrem Farinem.

Nurnsti se schazeji v lese. Po chili
piijizdi i chodec Rolld. "Vy tupci, vy hovada, gy
ten strom spadnul na Barnyho, vy, vy, vZdy
jste ho zabili"!" Jacob se Sarimem blednou v
obli¢eji. "Bohové", povida Sarim jako ve snach.
"To by ale musila bejt&néa snila", nechce it
Yorgovym slovim. "KdyZ jsem vodjizd, spadnul
na r§j druhej strom", upesiuje znteny chodec.
"To nemol] prezit". V&ichni mtky postavaji a
vzpominaji na veselého hobita, ktery byl §est
nedavno mezi nimi. Zvla&tlacob, muz, z jehoz
rukou nakonec osud zasahl, naké myslenky.
Nakonec se ale probira z chmurné letargie. "Maji
jeSg Erlantha", povid4, a stdomim, Ze Erlanth
vzdy byl jeho chrégnec, organizuje vypravu do
Argyllu za jeho osvobozeni.

Nurnsti se do hlavniho &sta
Mallikornskéfise plizi s obavami, Ze jejich pobyt
v kraji, zejména &které jejich ¢iny, nezistaly
docela bez povSimnuti a tak dbaji nejvyssi
opatrnosti. Do Argyliskych bran se vSak dostavaji
bez potiZi a ubytovavaji se ¥ilpodre zastteném
hostinci.

Jacob, jako jediny patmik davné
vypravy do zeré Mallikorn, ktera se datuje do
roku 1016, jist by dnes uzasl nad zZmami, které
se zde od té doby udaly. Cuda tvrz, kdedplety
sidlil Aran jiz nestoji a na jejim misted ¢ni k
nebi mohutna fistavni pevnost. Chatrnésgiské
hradby byly davno prolomeny aésto se prsty
svych ulic mnohonasobmozrostlo. Kvete obchod
i femesla a v ifstavu kotvi spousta lodi z
dalekych krajin. VSude vladne ruch a shon a lidé
vypadaji $astré a spokojed. Z oken hospody je
mozno co chvili spét hlidku dnes jiz porrng
silné mallikornské armady.

Erlanth dopad| bolest# na tvrdou
podlahu kobky. Poklop nad jeho hlavou se se
skifpénim zavel a zhasil tak posledni paprsky
switla, pronikajici zulenym prachem do cely z
louge, ¢adici na chodb "No fuj", ulevil si slusSg
kouzelnik. "Tady to smrdi jak B&ti drek",
konstatoval. "Siekal ndkej luxus, nebo co? Ses
nakej moc kach, ne?", ozvalo se ze vzdaleného



"Na jaké cile mame Gtdt, pane" zni jasny dotaz.
"Na polich je Groda, seniky také nejsou prazdné, a
v tomhle horkém peasi se stane obs
nehoda...6ééé... Dva tisice pro kazdého." Smlouva
je rychle uzaiena podanim ruky na kamenité
venkovské cest Tii spiklenci se vraci zfi do
hostince a budi své druhy.

Jes¥ hluboko za tmy se vSichni vydavaji
k nic netuSici vesnici Kamenovu. Réth kolem
vesnice jsou obehnana kamennymi zidkami. U
jedné takové si Krak s Rvizem nechavaijke
torny s jidlem, aby se jim Slo dal pohoginPo
ocku je pitom sleduje Gardyjsky druid Sarim, ale
nic negika. Ostatni se zatimighupuji ges nizké
zidky a potichotku se plizi do spici vesnice.
Vzhledem k tomu, Ze je kolerfeti hodiny ranni se
sviti pouze v hornim pi hostince. A v tomto
switle je vidst obrys postavy prochazejici se po
navsi. Na ost jeho halapartny se leskne odraz
meésiéniho sétla. "Tsst, to je utité jeden z vojak.
J& a Sarim se ho pokusime sejmout zdalky a ty
Kraku ho kdyztak probodne$'tika ostatnim
potichu chodec Rolld a Krak si vyndauidtky mes
z pochvy. Rolldyv plan je vzapti naplrén. Nebyl to
vojék. Byl to ponocny, kteryadreé vykonaval svj
Ufad ogemz s¥dcil roh, zawsSeny u jeho pasu. Ted
se vali v rychle se 2#iSujici kaluzi tem& se
lesknouci krve. Jeltnez zertel sta&il vSak
ponocny smrtek zachropit. NaneSsti hodr
nahlas. V okolnich domech se reéeiz "Néco se
stalo Hwiborovi!", ozyva se Zensky hlas. "Starej,
béZ se tam podivat a vem si lucernu. S takovymi a
podobnymi vykiky se sbihd na Nurnské tlupa
vesntani, ozbrojena vidlemi, cepy a kosami. "A
kruci to nebyl Ochrditv Zoldak", komentuje &sti
své dilo Rolld a to jiz skutai Zoldnéi vybihaji z
hostince. "Hej, vestiané, zastavte boj, nic vdm
neudlame", fve kroll Jacob a snazi se zatim jen
branit. "Zabili H&ibora, dojdte pro Zombra, ten
jim to vytmavi", Ki¢i vesntané a dale uté na
Nurnské. "Povidam ti, nech toho ty votrapo, nebo
ti zmaluju vobltej", fve Rolld na jednoho
vesntana, ktery nad Gto¢i klackem. Vesriian je
bud'to Sileny nebo velmi odvazny. Kdyz mu Rolld
metem prerazi jeho klacek, nevaha &Zbsi pro
vidle. Ty mu jiz chodec nelame a #gidubozaka
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provrtava skrz nazkrz. Nutno podotknout, Ze ne
vSichni Nurnsti se snazi zabranit masakru. Trpaslik
Pain rube &kolik vesntani se zjevnou chuti. Jako
¢ernd rukaradi mezi vesgany i Sarinfv skiet
Jozlin, mohutd povzbuzovdn svym panem.
Trpaslik Bramir mezitim vtrhava do hostince a
stretdva se s prvnimi vojaky. Dostava se tak do
téZké situace, ale Zoldaky postématlaiuje az do
doby, neZli se mu dostalo pomoci. Posledni vojak
se ot&i a utikd oknem pgypies pole. Je vSak
dostizen Rolldem, ktery plati za nejrychlejSiho
muzZe v druZig, a zezadu probodnut. Mezitim
dobiha i kov& Zombr, ktery si pes néni kosSili
statil prehodit i koZzenou za&su. "Zombr, je tady
Zombr, ten&m vrahourim ukaze", radostivolaji
proridlé tady masakrovanych vesain.
Neukazal. Chvili se sice stat bil s Jacobem,
ale ten jej nakonec bez problémoslal k zemi v
bezwdomi. Je po boji. Zombr je svazan a
vesntané v panice utikaji dofiehlého lesa.
"Navrhuju vyslechnout Zombra", radi Erlanth a
vSichni ¢ekaji az se kowgprobudi z limbu. "Tak

uz se prober!", vola Sarim a leje na otend@ého
kové‘e Skopek vody. "Brrr, co je? Vy vrazi", kokta
kové& vydsSers. "Zabili jste res tucet nevinnych
lidi. Tady leZi Bryndal, Konopnik, Smajdal a tady
je Piafuch", bloudi zrakem po mrtvolach svych
soused, s nimiz jest vecer sedl u piva. "Moc se
tady nerozhliZzej, ne# jste se prosts nama prat.
Radsi se raduj, osvobodili jsme vaSi vesnici z
Ochrotovy nadvlady. Uz jste zase Gnotovi
poddani”, povzbuzuje nebozaka Krak. "Gnot nebo
Ochrot, stejnd je to pakaZJoveék poctivej to
nakonec vSechno odsié" Nurnsti si vyranili
zmatené pohledy. "Rkej, kov&i, ¢i jste tedy
poddani”, snazi si Pain zjednat jasno. "No, jednou
slouzime tomu, podruhy zas tomu, jak ma kdo
vrch. Ale nasSinci je to jedno." V tom okamziku v
hlaw krolla Jacoba roztahlaiklla mySlenka na
svobodu a nezavislost. "Tak vi§ co? Zbavime vas
nadvlady paft. OdedneSka si vaSe vesnice bude
vladnout sama. A tebe jmenuju starostou.”, a
rozvazuje Zombrovi pouta. Ten vstava a srasm
rozhlizi po vylidrné vesnici. "Tvoji sousedi utekli
snad gkam tam", povida Sarim a macha rukou k
jihu. "No, starosto", poplacava Jacob Zombra po

dodat, Ze mnozi s nimighi jiné plany, ale Rolld

s Coreyem se s mlattiou Gnitil za svého pobytu
zde spatelili a tak neni obma Zenam zkven ani
vlas. "A tal’ to tady pdadre proSacujem!", haleka
hobit Atir, kterého az dosud nebyl#lE vidét. "No

j0, 10 j0, to musime", horl¥piitakava druid Sarim

s wdomim, Ze vSechny cennosti v okoli se jiz
nachazeji v jeho pytli beztize. Prohledavani teeze
vSak nestélo ani pdddre rozbshnout, kdyz tu na
nadvdi zarachotila kopyta koni. "Hej, Torpesd
se mrknout, kdo ifjel, jestli to jsou wgjaky
votrapové, rovnou je vykii", radi kudikovi Rolld.
Torp vychazi ze dvés urazenymi panty. Na dk®
stoji sedm koni s jezdci, olsenymi do Zeleza. Na
jejich plastich jsou vySity kralovské znaky
Aranovy. "Hej, ty, maly, co se tu?", obraci se
jeden z nich na kuda a zkoumavym pohledem
pita mrtvoly Gnotovych Zolddk povalujici se
kolem. "Nic, vSechno v nejlepSim i@alku,
slunitko nam dneska sviti, piiéové zpivaj, akorat
po rénu trochu prSelo”, pokousi se Torplad
jakoby nic, ale je mu jasné, Ze tohle tak snadno
neprojde. "Ve jménu krale!",ffima ozbrojenec.
"Jsem Tyrgit, posel krale Arana &i§el jsem
vyslechnout pana Gnota veécv sousedskych
svai". "Ehm, moment", pravil Torp a zmizel v
dome. Vojaci zatim sesedaji z koni. "Ajajaj!", kvili
Erlanth, vyhliZzeje z oken. "Sme vohidny, ouplr
vobkliceny. Tel’ nds maj v hrsti a taky nas vSechny
podiezou! Sme oupkztraceny", nika a zaléza
pod kavalec, stojici v rohu. "Musime se probit",
rozhoduje Jacob, jenZ je stalédeem a jehoz
mezitim stihl Rolld jakz takz vytét. "Kazdej za
sebe a vSichni za vSechny, tep!", veli

nesmysinym sloganem a s tasenou zbrani padi na

dvar. VSichni Zi za nim, aZ na Erlantha, ktery pod
posteli ani nedutd. Na di® nastava bozi
dopusni. Elitni garda argyliskych Serkiizatina
porcovat Nurnskou druzinu na kusy. Do boje se
zapojuje i Jozlin. "Jsou s nima itslt, rubte je!",
fve na své spolubojovniky ve spravedlivénin
Tyrgit. V nepehledné tezi se wrkolika
dobrodrutim d&i nasednout na keéna Sarim
zahaluje pomoci kouzla, vyvolaného z pidstanu
do oblaki hustého dymu. "Tam projeduiekl si
Rolld a vjel do ¢oudu, néasledovan druidem
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Sarimem, vedle &noz pospicha i Jozlin. Rolld
vyjel na druhé stranbrany a ke svému ggeni
pied sebou uvid dvojici vojaki. Pokusil se jest
pobidnout kot ke skoku, ale bylo jiz po2d Dwvé
cepele se zaleskly a’aly Rolldovu koni pedni
nohy. Rolld tak mé chvili moznost vychutnavat let
v powtii, ale brzy &ce dopada na zem. Pokousi
se zvednout ze zemale nasleduje tupa rana a
tma... To Sarim @ vétSi Sesti. Podélo se mu,
byt' s velkymi Sramy, projet. Zato Jozlinovi nastaly
tézké chvile. Jen co vyhnul z brany, utrzil ranu
téZkym meem. Chvili se pokouSi oplacet Savli,
ale nakonec ho Serinptibodava k hlig. Jozlin
jeSe naposled zveda hlavu a ot za ujizdtjicim
korém svého pana. &ny az do smrti. "Grr..Gag",
Skytnul jeSt nez zentel.

"Tam né", zajéel Torp na Paina, ktery
se uz uz chystal vjet do dymu za Rolldem.
"Musime ges zd!". Né&kterym se uz skuiseé
poddilo vySkrabat se fes ze’ a tel’ uhamji k
nedalekému lesu. Jacobovo "Kazdy sam za sebe"
se napluje a maly Barnabas, ktery népe
vyskaiit na lreben zdi je dostizen. Svazaného jej
hazeji k bezvladnému Rolldovi. "A to se
podivejme! EStjeden ptéek se chytil", chechta se
jeden z tyrgitovych ozbrojedc a vytahuje
Erlantha zpod postele za nohu. "Néé"fikes
protestuje kouzelnik a ch&be brani. Platné mu to
neni nic, je svadzan a slozen na voze. Tam zatim
Ufaduje Tyrgit. Prohrabava pytel 2éka a newii
vlastnim &im. "Takovyho zlata! Kde to mohli
vSechno nakrast!". Pak se ale zahloubavé a jakozto
moudry muz zkousi pravost minci. "Tak takhle to
je. No, to z vas budou mit v Argyllu radost.
Perézokazi", pohrdli¢ shlizi na nebohého
Erlantha.

Tyrgitovi a jeho muim trva rekolik
hodin, nez poibi mrtvé Zoldaky. o trpaslika
Bramira a mistra Gnota ze Sm&tnakladaji na
viz. Po rjakémcase pijizdi ke Smutni dalSich
sedm vojaks s kralovskymi znaky. Mezi nimi jede
kypiinsky pan Ochrot. Ruce méa vSak svazané za
zady. K polednimu vSichni vyrazeji do Argylu.

Nurnsti, respektive Sest zbylych hrélin
se zatim shromazdili na okraji lesa nad Zatoklepy.
Nejeden muz méaékké zragni a nalada je



sidlo obii. Tak to alespid vyzvonil Nurnskym
jeden neopatrny vestan, ktery ve snaze zjistit, co
se v jeho vesnicige, vystgil hlavu ze dvéi. Kdyz
pod ni ucitil chladny dotek Rolldowepele, miuvil
a miuvil.

Kamenita plé prerostla po dvou milich
chize v masiv roztrouSenych skalekjdce
porostlych ogici. Vesnané sem nechodi, ba ani
pt&ek tady nezazpiva. Neveselé misto, kde jen vitr
déla spol&nost Nurnskym. Alespotak to zpdatku
vypada.

"Naka dira¢i co. Tamhle ve skale",
méachnul ped sebe rukou P&in. f@ba tam na
nékoho narazime", 8beta tikelsky pan Barnabas s
nadsji. "Mor ho", zahudral Bramir neznamo na
koho. "Tak jdem", veli Jacob, jenz je nyni velmi
dobré mysli a vede ostatni k otvoru ve skale.
"Kraku, neloudej se". Po chvili ale i Krak dorazi k
Usti jesky® a deset nurnskych hlav nahlizédaw
dovnitt. Nikdo se vSak neodvaZuje vkiba tak to
musi widce zorganizovat. Erlanth jéSzapaluje
lampu a druzi vstupuji.

Zpocatku je vSude tma. Posléze si vSak
oci dobrodrut zvykaji a nabizeji svym majiteh
pohled na vyhaslé ohné&a kusy zviecich kosti,
vélejici se vSude kolem. JeskymSak pokrauje
hloubsji do skaly rékolika prirvami. "Jelen, ovce,
nékej pték", bere jednotlivé kosti do rukou lesak
Sarim a znalecky je hodnoti. "Lidsky kosti zadny,
je to dobry", konstatuje jeStkdyZz tu zveda zrak a
chytd se za srdce. "Tfuj to sem se lek!". Naproti
nému, ve skalni pmvé za krollem Rvizem se
objevila hlava. Nebyla to olbgjna hlava, jaké
byvaji k vicgni na krcich hosti v Gwendarronskych
krémach. Tahle byla velika jako Rviz Stit a
kdyby si vidce Jacob vylezl Rvizovi na zada agest
si plivl pod nohy (coz by se Rvizovi asi nelibilo),
hlecl by ji piimo do Sirokych nozder. Nurnsti se
ale ze setkani rychle vzpamatovavaji a tak maji za
chvili moznost prohlédnout si onu hlavu zblizka,
konkrétré poté, co hlava nasledovala swotv
padu k zemi. Obr se ostathrani jenom klackem (i
kdyz pro makkého Barnabase to byla spiSe statna
borovice) a tak se mohou vSichni¢novat
prazkumu zbylychtasti jeskys. Ta se zda byt obry
husg obydlena a zanedlouho je Nurnska druzina
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doslova obklena obry, obrygmi a oliaty,
drzicimi kameny, hlacky a jen vyjie
humpolacké zbran "Hum, ghum!”, prohlasil
nazlobeg jeden obr a ukdzal svému kolegovi na
drobnou postavu Erlanthovu, stojici s lucernou
porgkud vzadu. "Mmm, hum um. Gouba",
prisvédéil kolega, ukézal za sebe do hloubi
jeskyre a za&al si svymi @stmi velikosti
alchymistické truhly probijet cestu k linfalaskému
kouzelnikovi. "Jaky hum hum, ty nadivo!"fi&
Pain a mava néem. "Ty tady na nikoho prstem
ukazovat nebudeS, @olo!", vyhroZuje obrovi,
ktery je asktytikrat vétSi nez on a hned mu také
zasekava niedo holeg. Obri, odni jen v cary
kozeSin jsou zanedlouho pobiti na hromadu. Pain
utira me. "Lidi, pojte za mnou, taji to &5t
pokraiuje dal", mava na ostatni hobit Barnabas a
sviti si do dalSi chodby. "Rkej, ja jdu s tebou",
halasi Krak, ktery praprohledal dva ze zabitych
obni a hrne se za tikelskym zlgem, aby mu nic
neuslo. Oba se domnivaji, Ze vSichni obyvatelé
jeskyre jsou po smrti a tak jdou bezstarasttal.
Jaké je jejich pekvapeni, kdyz stlo jejich
lucerny dopadéa na podivny houbovity gtek na
sttné jeskyré, z rehoz vyslehava fialovy blesk.
"Jaau", zéval BarnabaS, kterého to popalilo.
Mezitim je nalezen sluSny néklad zlatych minci a
tak, zatimco Krak hazi na z&keu houbu lahve s
olejem a zapélené pochagstatni vynaseji pytle
zlata a skladaji jefpd jeskyni. "Aaa, kaslu na to",
zanechéava Krak po chvili boje s houbou a netusi,
jak blizko n#l k vitézstvi. VSichni se schazejiqul
jeskyni neboZtik obrii k valené porad.

"Zasadni otdzka zni: kamdtg povida
Atir z Arteinu, nenapadny hobit. "Tyhle prachy
musime utajit fed Gnotem", kope do pytlzlata
Rolld. "Takze to dovigem pres Kamenov k nam
do hospody, kde na nas butikat viz se zlatem,
nalozime to a ¢do s tim pojede fes pole do
Liscannoru. Njaky lidi ovSem musej jet za
Gnotem a {kat tady s nim. JaSpro nés bude mit
spoustu prace", rozklada Rolld a métgnm na
mysli, Ze za Gnotem musi jit jeitkulo z trojice
spiklendi, aby si mohli vyvednout svoji zvlaStni
prémii. Aby to vSak nebyloifliS napadné, uvoluje
se vidce Jacob, Ze povede oddil, jedouci se zlatem

Mallikornu. "To mg zas Zena da! A myetd, my
ubohy dti, co to mate za tatinka, jednoué¢ m
proklejete, az nastwedu na mizinu", htekuje
kupec, lomi rukama a bije hlavou do sloupu,
podpirajiciho strop. Jakmile vSak za Sarimem
zaklaply dveée, vyhodi minci do vzduchu, chyti ji
a radostt zavyskne. Zlatka! To byl obchod! A, jak
uz to kugici délaji, pred tim, nez ji ulozi do
Supliku, vychutnd si chrupem ryzost kovu.

Sarim pra¥¢ Sourd své sandale k
pro&jSimu krdmu se sladkostmi demysli, co by
koupil svému synovi a Rion, kdyz tu se za nim
rozleti dvée a v nich stoji zpoceny kupec.
"Pomoaodc! Padlatééél! Chyyyte hood! Zaplatil
mi faleSnejma pefzmaaa!",ive na celé kolo a v
ruce ma zlédk od Sarima. Tomu dochdzi, Ze tu
néco neklape. Bere sandale na ramenac¢kgvi
piitom drzi jako Stafetovy kolik, sk& na svého
kore a tryskem odjizdi k domovu.

Na navsi zardzi schvaceného &om
vpadava do hostince. Tam pé&asedi starosta
Barnaba$ a Rolld, kittdebatuji o opravstrechy
marnice, poSkozené velkym krupobitim minuly
tyden. Sarim jim sk& do hovoru jako velka
voda:"Penize...!", nefize popadnout dech. "Co?"
"FaleSny!" "Kde?", nechapawse pta Barnabas z
Tiklu. "Preswd¢ se sam. Asi jsme jefipezli z
Mallikornu." Starosta chvatnvysypava pér zlatek
z meSce do dlatra po chvili zkouméani bledne. "A
sakra, piiSvih! Zavolam ostatni”, povida Rolld a
opousti hostinec. Zanedlouho jsou vSichfaistnici
Mallikornské vypravy v hostinci a mluvi jederes
druhého. VSichni doma ot&li své tajné skrySe
pod podlahou a truhly za#dé ve sklepich a po
piepaiitani pewz zjistili, Ze asi sedmnéct tisic
zlatek je vyrobeno z oceli, na které je nanesena
vrstva zlata. To je ovSeniidod nejen k napiti (aby
se splachlo leknuti), ale také kipdné odplai (tak
se na ni hned napijeme). Nasledujesjelpitek za
Uspech trestné vypravy a potom uZ s&ipa pit
individualns, neorganizovah Zato vSak moa¥)
neba’ i hnév je mocny.

Hned rano, respektive tehdy, kdy Erlanth
ptestal vidt trojit¢ a Pain uklidnil podeaele
rozhoupanou silnici pod svyma nohama, vysvihli se
(¢i spiSe vySkrabali se, to podle svych moznosti
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rovnajicich se néfmo unerné poitu spatenych
den korbal) do sedel a rozjeli se opatrnym
tempem dobrodruly stizenych kocovinou,imo

na jih. Cesta jim tentokrat neubihala tak rychle,
bodej taky, kdyZ se co chviliekalo na #koho,
kdo musel jit do koviska u cesty ulevit
vzedmutému Zaludku.

Z dobrodrulii, ktefi se drancovani
Mallikornského venkova dastnili, vSak nejsou
piitomni kroll Rviz a elfi hrardd Krak. Potoky
krve, prolit¢ ve stinu¢ernych vrcli, je oba
znechutily natolik, Ze je k navratu nepohne ani
fakt, Ze dostali zaplaceno faleSnym zlatem. "Dyk
je to zlato vSechno stejrkradeny! A je na &m
krev nevinnejch lidi!", rozhi@ens hlasa Rviz. Na
misto &chto dvou nastupuje stary dobry Kidd
theurg Torp, kterému je pé&okazectvi zjevé
proti srsti a tak se chce cel&cv podivat na
zoubek. Tak se Nurnska druzina objevujétgm
étrnécti dnech v kraji mistra Gnota. Kdyby jel'te
vidél jeden z nejvySe postavenych Kohs
nabozZenstvi nordwaithskych barbarSestiruky
bih pomsty Skraath, &by z nich jist nelicenou
radost. Deset nurnskych zabijakmd v cich
neuhasitelny plamen zloby (pravda, pod nimi
kruhy notorickych alkoholik), pevré semknuta
Usta (kdyz zrovna sprdstnekleji) a v rukach
zbrarg, jimiz jsou odhodlani pomstit rfkofi,
spachané na svychégtich a truhlach. Oblaka
zviteného prachu, tahnouci se za kopyty jejich
koni naznauji, Ze maji s odplatou nasgh. Mifi
na Smuteé.

A tak se nurnsti pstrnacti dnech og
vraceji, aniz by &déli, Ze od jejich nedavného
pobytu v tomto kraji se lecos Zmilo. Nemohou
tusit, Ze pan Gnot ze Smitrdonucen okolnostmi,
provinil se protitddu svého krale Arana z Argyliu
a se svoji ozbrojenou moci vzal Kijp Gtokem.
Ani tento zoufaly pokus navratit lesk svoji cti a
finance svoji truhle se mu v8ak neviitla byl s
pouhymi femi prezivSimi zolddky odrazen. Na
straré Gnotov bylo vSak jen nemnoho padlych a
nadto na Kypin dorazil je& den po oné bitce
Sirokopleci barbar z jihu se svym kumpanem,
zarputilym bojovnikem. Gnot se totiz rozhodl
dohrét vysokou hru az do konce a kdyzatali



labuznik Corey. "A mrkej na ty parohy, ty si dam
doma na z&", uvaZuje a pdta, kolikaterdk to
vlastre je. "UZ sem jdou nahéfi, povida Rolld a
zandava Sipy do toulce. "Nemuseli by tak chrochtat,
nevychovanci". A nahlas vola: "Vylezte z toho
rosti, tady sme". Taky Ze z rosti vylezli. Dva kianc
pekné navztekani, Ze jim &kdo rusi odpoledni
odpainek. Jeden z nich nabral s rékhlem Coreye,
ktery zatim doSel Kislu ¢tyti (dal si nemohl
vzpomenout), a klem mu roztrhl ggbo celé i
zadnice. "Jaaau!", evalesnik a rve meé z pochvy.
Rolld mezitim dostal herdu k&im klem rekam do
Zaludku a drzi se za pupek. "Krucinal, musime je
zrubat". "Sou pkné tuhy", vola v odpo¥d” Corey,
kdyz se jeho miesvezl po &ttinach. Ststéna je ale
dnes naklo#na lovdim, a tak oba kanci za chvili
leZi v blag, kde se jejich krev misi s jeéiln. Oba
lovci jsou zadychani az hanba. Posledni dobou moc
jedli a pili @ mélo sportovali. To setize hrdinovi
nevyplatit! "Teda, to byla fuSka, Rollde. desi
tady sednu a ani se ...", slova uvazla Coreyovi v
hrdle. Mlazim se k nim blizi velk§erny meded a
zly lesk v jeho 6ich newsti nic dobrého. "Na
stromy, na stromy!", j@ Corey a Skrabe se na
osiku. Ve tvich se chyje s osikou o zavod. Rolld
vyskasil na nejbliz§i strom. "$ilej, mas li¢im",
viiska na celé kolo a vyndava hrstku zbylychiSip
"Jestli sem #kdo brzy nefijde a nesejme ho, tak
nas bude mit dneska k gwas", prorokuje Corey a
diva se, jak se tenky kminek lisky s chodcem
povazlie ohyba. "Ale v jednom si #h pravdu,
Rollde, to ti musim nechat. Vopravdu, fakt je tady
hodre zwte, to teda jo", povida sarkasticky a
koukd doli na med¥da, obchazejiciho kmen
stromu s temnym mienim. Hwéa¢ ma v sob asi
tii Sipy, kdyZ na scénurighazi odpséinuty Gnot ze
Smutré a poméha hrdiim prezit dnesSni
odpoledne. Rolld sléza z lisky a opraSuje si
nohavice.

Vtom se z lesa ozvakpluSeny vykik a
na mytinu se fipotacela postava Gnora, Gnotova
syna. Gnor doSel az ke svému otci, kde klesl
nejprve na kolena a poté padnul dejem k zemi.
Sip mu t& ze zad jako varonvztyéeny prst. V
lese je dnes opravdu nebezpe. Oba hrdinové i
Gnortiv otec nejsou zprvu ipkvapenim schopni
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slova, ale hned se na nehybleziciho mladika
vrhaji a zkoumaji jeho zdravotni stav. S nim je to
opravdu vazné a i po Rolld®écitelském zasahu
dychd jen slab V bezwdomi je odnaSen na
Smutei, zatimco nahafi pratesavaji les. Po
tajemném gelci vSak jakoby se zemslehla a
patrani je véer zastaveno. Gniv stav se vSak
pies noc miré zlepSuje a tak se na teajeho
blizkych oggt vraci Gsniv. Nezli mine tyden, stoji
Gnor ot na nohou. Tehdy ijizdi zbytek
Nurnskych z Gwendarronu.

Nurnsti se vraci do Mallikornu s
Usmeévem na rtech: Penizky odgivaji pskné v
suchu v Liscannoru. A jestli tady v tom kraji gest
n&jaké kulaté zvonici pliSky zbyly, zanedlouho se
jisté presehuji za nimi. O tom nikdo z Nurnskych
nepochybuje. VZzdyjsou tak mocni a jejich touha
po zlag tak nedprosna!

"Nazdaaar! Tak sme tadyyy", mava
tlapou kroll Jacob, jen co se v dalce objevila
silueta Smutiského kopce. "Bdi zdrav, Jacobe",
halasi mu v odpad’ hranta a hned mu stranou
scEluje: "VidiS, doslo na moje slovéikal jsem ti,

Ze Gnot je néslovek, rgjakej Ochrotiv pes se
pokusil zastlit jeho syna ze zalohy". "Ty jo, to ho
ted’ bude Gnot chtit klepnout, véase". Ale Gnot

si hned vSechny vola addije jejich nastrazenym
uSim a sledm, Ze jejich dalSim Ukolem bude
vydrancovani Ochrotova dvorce. Samotnému
Ochrotovi vSak nesmi byt #iken ani vlas. "Jde mi

0 to spoléensky ho znemoznit, pokib Jeho smrt
by se neutajila a to bychom si odskakali vSichni",
varovre dodava a slibuje za sgim Gkolu twnou
¢éastku.

Nurnsti projeli nénim krajem jako
velkd voda az k Ochrotévtvrzi. Po cest
nezahlédli ani Zivéka, nebd ve vesnicich, které
jeS€& nevyplenili, zaviraji okenice a schovavaji
dcery do sklefp jen jak se Nurnsti objevi na
obzoru. Stali se zde preégtostrachem, odmz se
bude jedt dlouhé roky vypréét s tichou bazni a i
poté, co nejmladsi pattmici téchto udalosti budou
mit mys| @ili§ zkalenou stdm, nez aby o ni
dokézali hodnoérné zpravit dalSi generace, bude
tlupa Nurnskych slouzit alespgako strasak pro
malé dti, které z nedostatku jiné zabavy zlobily

maminku celé odpoledne.

Dnes vSak Nurnstitpdstavuji nebezge
takika hmatatelné (i kdyz pochybuiji, ze by si je
touzil ntkdo z mistnich ohmatat), a to zejména pro
Ochrota z Kypina, ged jehoz zatenymi branami
stoji. Corey Kall pitom trousi rozumy, ngerpané
pfi nedavném palském zakroku v zahrad"A za
zahradou sou dve do domu. A nalevo je asi
konirna, v pat sou ale vi& vSude vokna". Na
jeho popud se tedy vSichni kradou kolem zdi a jen
mésicek jim trochu sviti na cestu. Splhaji nal'ze
seskakuji do zahrady v mistech, kde je Siroké kolo
vypalené travy. Uproitd pak jsou&ernalé pahyly
dtikazem toho, Ze Rolld, Sarim a Corey neodvedli
poloviéni praci. Nahle se oteviraji deea do
zahrady se vléva &tlo z kuchyré. Staré kuchika
vynasi ¢Zky dzber zbytk od veiete, vige jej do
rohu zahrady, kde smeti vyklapi na kompost. TiSe
hekd nad namahavou praci a Soura si t dp
kuchyre. Nurnsti ani nedutaji, nosy zakoé do
hliny, jen aby je nikdo nevid Zanedlouho jsou
opét sami. "Ta pitoma baba za sebou it
petlici!", rozéiluje se Bramir a lomcuje dymi.
"Vyrazit", povida si Jacob z Rugornu jen tak pro
sebe a ramenem préituje petlici v tisky na
podpal. Barnabas nad tim s udivem krouti hlavou.
"To sou mi ¥ci. To sou ty zfisoby tch velkejch
krolld. To my mali...", nii si patra¢ vysku zdi k
se zdolavat svislou &tu, pouzivaje téi
neviditelnych spar mezi kameny jako zachytnych
bodi pro své nenechavé prsty na rukou i nohou. (ze
by krad i nohama?!? Grrr...). Druzina s Jacobem v
Cele pra¢ vpadla do jedech slibré vypadajicich
dvei v prizemi. MeEli smilu, neba stara kuchika
se pra¥ hrnula do postele, drZicifpm stibrny
svicen s rozzatou svici. Stara pantiza pi
pohledu na takového Jacobare$tt, az ji
preskakuje hlas a divoce poskakuje bambulka na
cepci, jenz je satésti obzvld& starozitného
modelu néni koSile. Jacob se ji chvili pokouSi
uklidnit slovy:" Psst! TiSe, pani, my jsme jenom
zlodkji, ne vrazi", coz ma pochopitélnzcela
opa&ny Winek a tak, zacpavaje si usi, vychazeji
vSichni na chodbu. Kdosi fipom neoponil
vytrhnout babce svicen se &wu z ruky a vratit ji
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jiz jen holou swku. Fres zavené dvée jiz neni
jekot tolik slySet, i kdyz v Erlanthovi 2aa budit
Uctu, neb6 na swj pokratily vék tve baba
opravdu zdath Nurnsti zainaji stoupat po
schodech do patra a Erlanth sviti lucernou.

Barnabas se protahl oknem a chvili tiSe
naslouchal. Hodnou chvili neni slySet nic a tak se
tikelsky lupi vydavéd na pizkum okoli. Kie
ptitom sakruje, neltd v jeho vybaveni chybi
lucerna a on si musi hledat cestu jen podle hmatu.
Za prvnimi dvémi slysi jen spokojené odfukovani
sp&u a tak vchazi az do dalSich divé/ matném
swtle, které sem proudi jedingm oknem vidi, Ze se
dostal do knihovny. Préykdyz sahal po jednom
svazku v nejblizsi polici, ozval se odkudsi z hioub
domu vyKik. Ba co vykik. Bylo to fvani, jak
kdyz sec¢arodtjnice upaluji. "Krumsec mazec,
nasinci zas &oho vrazdj", déla si hobit starosti
a plizi se na chodbu. Tam se grateviraji dvée
a z nich vybihaji v Serosvitutit postavy
Ochrotovych syfl. Jako posledni d&i Ochtor,
patnactilety mladiek, ktery si ve sfrhu snazi
piipnout si opasek s mdem. Toho si Barnabas
vyhlidnul...

Jacob dorazil wele davudo patra a
nurnsti vpadavaji do diie Jacob narazi na loznici
Ochrotovu, kde se prédwan domu, vzburcovan
kiikem, hotovi k boji. "Tak pafte, zlotilci! Skoda
Ze vaSe krev vyt v moji loznici, ale jinak to asi
nepijde”, povida tem& Ochrot a me& ma
nagazeny k Jacobavi a Coreyovi, sojicim ve
dveich. Za jejich zady je nahle rusno. "Au, ty
mrcho, kousat budes!", pere se s kymsi Sarim z
Goridye a k ostatnim pravi: "Sledujte, co sem
nasel vedle v pokoji. "KouSe a Skrabe, ale jinak je
ji uz docela kus". Nurnsti se se zajmem divaji na
Sarimiv zapas se stvenim v néni kosili. Nebyt
neuwtitelné rozcuchanych vids a zuivého
chovani, mohla by to byt docela krasna divka tak
néco pod dvacet. Ochrot zbledl jakérs a paze
s me&em mu Kklesla. "Ocbhril, proboha, co ti
ucklali". "ESté nic", zarazi jej kroll Jacob, ktery
tusi slabé misto néjpele, "ale mohli bysme". "Co
chcete, reké#te si", hrouti se na kolena Ochrot,
"v8echno vam dam, vSeho séeknu, jen ji
pug'te”. "No, tak jo. Kdyz nam das vSechny



